
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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NIEUWE

SPEL-KONST

Op-geftelt volgens de alder Nieuw-

fte Maniere van Spellen ,

MET BYVOEGING :

Van eenigeBrieven Quittantien, en-

de dienftige Rymen,voor de Scho-

len , als ook de regels van de

welgemanierthyd: alles zeer,

profytig voor de Jonghyd.

Den maeker dezer,fwygt hier fyn' naem,

Hy en trachtgeen eer, nog ook geenfacm;

Aende werken , moet men merken ;

Want ygen lof, isſtank enſtof.

Hoegrooter blaes , hoe meer geraes.

Tot LIER by A. G. VERHOEVEN ,

Boek-drukker, Binder, en Boek-

verkooper , in de Regte-ftraet,

in de Princeffevan Oragnien.
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Aen den zeerEerweêrden , ende

Hoog - geagten Heere ,

MYN HEER :

A. F. VERTOMMEN

Paftor van't Gaft-huys:

Canonikder Collegiaele ende Pa-

rochiaele Kerke van den H.

Gummarus der Stad Lier ,

ende Scholafter der zelve.

D

acn

En eerften , ende eenigften die in

myne gedachten gevallen is

wie ik onze Nieuwe Spel-konft

zoude opdragen ; is geweeft uwe

Eerw. goed-gunfighyd , ten opzigte

van de Kinderen , mits dat ik zonder achterden-

ken terstond betrouwde op wwegoede genegenthyd

die de kinderen van deze gemynte den voorleden

zomer genoten hebben , als't uwe Eerw . gelieft

heeft aen deJonghyd eene merkelyke partye van

Schoone Catechifmus-pryzen uyt-te-deylen , hoe

zonde dekinderen konnen ondankbaer wezen aen

nwe Eerw. weldaeden ? Want gelyk Auguftinus

·zegt het betaemt dat hy weldaed bekent die

weldaed ontfangen heeft.

Serm.3 .de Orat. Dom



De kinderen bekennen dan weldaed ontfangente

hebben, al is't dat zy het zelve niet genoegzaemabiss

konnen loonen, maer de zagtmoedig ende ootmoe-

dighydde welke inuwe Eerw. niet alleen met den

Naem, maer ookmet erdaed uyt fchynen , boven

alle andere deugden ( zoo ik betrouwe ) de beſcher-

ming van onze Nieuwe Spel-konft voor schuld-

pligtigen loon zeer geerne zult ontfangen.

10

+

Eerweerden Heer

A citylog

U-L Eerw. onderdaenige

Dienaeren de kinderen der

gemynte ende A. G. V.

1



VOOR-REDEN.

HEt is aen konft-beminnende menfchen

eygen , om alle hunne werken te ver-

beteren ; zoo doen wy ook met de Neder-

duytfe Spel-konft , want onze Spelling heeft

menige eeuwen zonder fondament ge-

leerd geweeft niet konnende aenwyzen den

waerom , of daerom , hopende dit werksken

aengenaem zal wezen aende wel-geoeffende

School-meefters. Neemthet in dank en vaert

wel.



I. HOOFD-DEEL

V.

A

Bevattende de verdeelinge der Letteren.

Aer mede leert menſpellen ?

Met zes-en-twintig Letteren

en zyn :

A, b, c, d, e, f, g , h , i

j , k, l , m, n, o , p , qis

f, t , v, u , w , x , y, z.

De welke wordenuytgelproken als volgt :

A, be, ce, de, E, ef, ge, ha, I, je, ka, el, em, en,

O, pe, qu, er, es, te, ve, U, dobbel-u , ix ,Y,

zeta. En niet als fommige dié, uytfpreken ,

zeggende bee , dee, effe , elle , emme ,

enne , enz.

* ་

V. Hoe veel klinkers zyn'er ?

A. Zes : te weten : a , e , i , o , u, y.

OPWORPZEL.

Sommige zeggen de letter y geene klink-

letter te zyn , die ypfolon noemende ; en alzoo

maervyfklinkerste zyn. Waerop ikantwoôr-

de : is't dat de Nederduytle de letter y uyt-

fpreken als i , zoo de Iperlingenen Bruggelin-

gendoen , ende ook , ist dat er eenige woôr-

den oft fyllaben , als gy,my,by, enz. zonder

klink-letter konnen gefpeld worden , zoo ftaen

ik toe , dat dey geene klink-letter is : maer al
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t

zoo wy in de gezydewoorden , als mede in

tyd, nyd, zyn , enz.

de lettery harduytfpreken ; ende ook de an-

dere letteren zonder deze geenen klank zou-

den hebben , zoo zeg ik, dat de lettery eene

klink-letter is; en vervolgens , dat er zes klin-

kers zyn.

V. Waerom worden deze klinkers genoemd ?

A. Om dat deze , zonder toedoen van eeni-

geandere letter , haergeluydgeven ; ende om

dat men geen eenig woord , oft fyllabe kan

fpellen zonder eene van deze.

V. Hoeveelhalve-Klinkers zyn'er , en welkezyn deze?

A. Zeven : en zyn : ef, el, em, en, er, es, ix.

V. Waerom noemt gy deze aldus?

A. Ten eerfte , om dat deze in haere uyt-

fpraek eenzoeter geluyd geven: ten tweede,

om dat die in't uytfpreken de klink-letter voor

Hebben.

V. Hoebellmede Klinkerszyn'er, en welke zyn deze ?

A.Twelf: chzyn deze naervolgende, be, ce,

de, ge, je, ka, pe , qu , te , vè, dobbel-u , zeta.

V. Waerom worden deze mede-klimkeri genoemd ?

4. Omdatfy niet door zig-zelve , maer

doorde hulpe van de klinkers zig laeten hoo-

ren' , en ook , om dat den klinker naer ofte

achter gehoord word.

Opworpfel. De klinkers zyn zes , de halve-

klinkers zeven, die macken famen derthien en

twelf mede-klinkers, zyn te faemen vyf-en-

twintig ; in denvoôrigenAbé ftaen'er zes-en-

twintig; zoo 't een , oft ' t ander is vals.

De reden hier van is , dat de h, die in den

९
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voôrigen Abé ftact , onder deze dry foôrten

niet gevonden word.

V. Waerom dat?

A. Want fy is nog klinker , nog halven-klin-

ker, nog mede-klinker.

V. Wat is fy dan , en waer toe dientfy?

&

2

A. Alleenlyk eene afpiratie ofte ophaelin-

ge uytde borfte, dat is : datwoord oftfyllabe,

daer de bvoor ftaet , moet uytgefproken wor-

den met het ophaelen des adems uytde borſte:

ende dient bezonderlyk om onderfcheyd te

maeken tuffchen vele woorden , die zonder

deze de zelve uytfpraeke zouden hebben. Zal

hier van eenige voorbeelden laeten , volgen.

Helle,daer dekwaede gaen;elle daermenmede

meét:die willens met eene elle meét,die te kort

is,zal in de belle gaen haen , van dekickens ;:

aen , het teeken van dativo : den baen behoort

aen Peeter : buyd, menfchen , oft beeften vel ;

myt, prepofitie ofte voorstellend woôrd ; het

vleefch is nyt de bayd : akker , die men be-

bouwt: dezen hakker bezaeyt nu diën akker :

houd, om te branden ; oud van jaeren : dit klyn

hout is zoo ond als dat groot; haelen , iet gaen

haelen ; aelen , viffchen : fy moeten die aelen..

gaen haelen : haes , wilde beeft; des voedzel :

het aes en zal den haes niet naer-loopen : hae

ken , verlangen, aken , eene ftad : wy backen ,

om tot aken te zyn ; halle , ftad oftborgt ; halle,

daer men iet verkoopt ; alle , al-te-mael : tot .

halle in de vleefch halle , vind men alle foôrten .

vanvleefch: hals van eenen menfch; als , als-

wanneer: als ik dit op mynen hals heb, ben
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:

ik genoeg gelaeden : hebbe , ik hebbe ; ebbe en

vloed : ik hebbe den ebbe gezien : hecht van een

mes; echt , de trouw heer , die eenen heer is

eer , die men imand aendoed : aen dienheer

moet men eer bewyzen : want groote beeren

moet menaltyd eeren : heffen, opnemen ; effen,

dat glad is : gy moet dien effen fteen heffen :

herten van menfchen , oft dieren ; erten om te

eten: daer is een groot onderfchyd tuffchen

onzeherten, en erten,die men eét : hey , kruyd ,

dat op de hyde groeyt; ey dat, van de kiekens

komt op de hey heb ik eeney gevonden : hof

daer men bloemen in plant ; of: fluyt de deure

toe , ofde kinderen zullen in den hofloopen :

honderd,getal;onder't, ivers onder : onder't hout

liggen wel honderd teenen : hoog , dat verhe-

ven is , oog , daer men doôr ziet : zoo hoog als

myne oogkonde beryken : hopen , betrouwens

open, ontfloten wy hopen dat de poorte zal

open zyn: huur van een huys, oft land ; uurvan

den dag : op die uur is myne buur ingegaen :

buren een huys ; uren van dendag : ten thien

uren zal ik dat huys gaen buren en meer

andere diergelyke.

Heet , warm , eed , zweêren , heyland ,

eyland , hylighyd , ylighyd , hygen ,

by naten eynden adem ; ygen dat zig toebe-

hoort , hoenderen, ofte hinnen : inne , ivers

inne gaen : de hinne gaet in den ſtal , hoven

daer men de pottagie in wint , oven daer men

brood in bakt, hangel in de fchouw : daer

men den pot oft ketel aen hangt , angel ,

B
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van een bicken , fommige fchryven alf, als

alfacht uren: ende halfkomt vanheel voorts.

V. Wat maekt men vankilnkers ofte vocaelen ?

A. Diphtongen en Triphtongen.

V. Watis eene Diphtonge ?

A. Twee veríchyde klinkers in een woord,

oft fyllabe , die tefaemen maer eenen klank

geven. V. Zegt my eenige van deze ?

A ay inkaye , enz.eu, in beul , enz.

au, ingauw , enz. oc, ingoed,moed, enz.

ae,ingaen, ftaen, enz. ou, ingoud,mout,enz.

ey, inkley, mey, enz. uy, in vuyl,kuyl, enz.

V. Watzyn Triphtongen ?

A. Dry verfchyde klinkers in eene fyllabe ,

oft woord , die te faemenmaer eenen klank ,

hebben. V. Noemt eenige van deze?

A.aey,inkaey, enz. oey,in moeyte,bloey-

ieu, in nieuw, enz.

V.
A.

en,groeyen , enz.

II. HOOF-DEEL,

Van de uytfpraek der Letteren.

Van de Letter A.

W

At klank heeft de Lester a ?

Eenen ygen harden klank , als

men in de volgende woorden kan hooren

lat, mat , rat : maer zoo daer eene e by-ge

voegd word, verlieft fy een wynig deze

hardighyd , ende de emaekt vanlat , laet , van

mat ,maet, en van rat , raed : zal hier van nog

eenige lacten volgen ; op dat den Leerling

wat te fpellen vinde , ende doôr het dikwils

herhaelen, het verſchil van dezen klank hem

te beter in de gedagten blyve
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kat, kaet. dal , dael.

( van , vaen.

bal , bael,

al , ael.

val , vael.

wal , wael.

gat , gaet. kap , kaep.

mal , macl. bas , baes.
nam , naem

bad , baed. kas , kaes. nat , naet.

ban , baen. hak , hack.

man ,maen.

ram , raem.

zal , zael .

dat, daet.

›

nar , naer.

zat > Zaet. wan, waen.

Nota:DeHollanders gebruyken in fommige

woorden , als daer , waer , naer , enz. in plaets

van de e, nog eene a en fchryven aldus daar

waar, naar, enz. maer dit is buyten onze tael.

en zeg , dit alleenlyk tot gemak der gene ,

die fomwylen hollandfche fchriften , oft boo

ken lefen. Van de Letter B.

V. Wat klank heeft de Letter b?

4. Wat zagter dande p ; men zal uyt de

volgende woorden zeer lichtelyk het verfchil

konnen bemerken.

Bad, pad bellen , pellen..

bat , pat. boort , poort.

but, put. baert , paert.

bokken , pokken. billen , pillen.

bannen, pannen. bylen , pylen.

bakken , pakken. bak , pak.

baer , paer. bonden , ponden.

buyten , puyten. bael , pael.

binnen , pinnen.

ben , pen.

beêr, peêr.

bak-huys , pak-huys.

baffen , paffen.

bolleken , pollaken.

Van de Letter C.

V. Wat klank heeft de Letterc ?

4. Den ygenklank van de eis wat hari
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der dan van de , als in vercieren , enz ; maer

zoo de zelve een woord , oft eene fyllabe

begint , ende gevolgd wordvan eene vandeze

letteren , a , 1 , n , o , r , u , ook zoo fy op

het eynde van eenig woôrd , oft fyllabe komt,

heeft fy den klank als de k ; doch men be-

hoort de zelve in deze gevallen nooyt te

gebruyken , maer de k ; mits de c hier niet

dan eenen aengenomen , ende de k eenen ey-

gen klank heeft.

V. Ofik danſchreef, conft , cranc , comen,

camer , carolus , catharina , enz. zonde dit

kwalykzyn?

:A.Ja en men moet fchryven, konft, krank,

komen , kamer , enz ; uytgenomen carolus en-

de catharina,enz.

V.Waerom aen deze , en niet aen de andere ;

daerfy nogtans den zelven klank hebben?

A.Omdat carolus en catharina, enz.naemen

zyn , die uyt andere taelen voortkomen.

V. Mag ik dan alle naemen van dusdanigen

klank met eene cSchryven ?

2

A.Ja : als de zelve uytandere taelen voort-

komen , als ook veel andere woôrden , voort-

komende, zoo gezyd is , uyt andere taelen

en die in de zelve met eene c gefchreven wor-

den , als confentéren , contractéren , conftant ,

cachetéren, vocael, enz. doch diergelyke oney-

gewoorden behoort men inde nederduytſchę

taele niet te gebruyken.

Als de cvoor eene h komt, heeft fy met "de

te faemen den klank als eene gɔdie men met
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cene ophaelinge uyt de borſte uytfpreekt , als

in china , lagchen , enz.

Miſſchien zoude imand mogen zeggen ,

dat in het woord christelyk de ch niet als g,

maer alskuytfproken word . Maer ik zeg dacr

tegen, dat het woord christelyk voortkomt van

Chriftus , ende vervolgens , geen opregt ne-

derduyts woôrd is ; als ook het woord chariz

taet, en meer andere.

V. Maer ik heb bemerkt , dat gy in alle de woórden

die mengewoon is te fcbryven met ck , de c daer uyt-

laet ; welke is de oorzaeke daer af?

A. Om diefwille , dat dit nooyt gevalt ,

dan in't eynde van eenig woôrd , oft fyllabe ,

alwaer , zoo ik boven gezyd heb , de e den

klank heeft als k ; en , vervolgens zoo men

de c voor de k ftelt , is als ofer twee kk ſton-

den zoo ik dan in eenig woôrd , als inftuck ,

in de plaetfe der c , cene k ftelde , ichryvende

ftukk ,laete aen uw eyge oordeel , of dit goed

zouden wezen. Van de Letter D.

V. Wat klank heeft de Letter d?

A. Wat zagter dan de t ; zoo men uyt de

volgende woorden gemakkelyk zal konnen

onderfchyden.

dieren,tieren, droef, troef: | dapper,tapper

den ten. dal , tal.
>

dyk , tyk.

dol, tol.

dak , tak. dam , tam.

deelen, teelen. dugt , tugt.

Van de Letter E.

doen , toen.

V. Watklank beeft de Letter e ?

A. Als in te ne me: maer zoo'er twee ee

ftaen , hebben fy den klank doôr malkan-

deren, als in een 2twee keer, weenen , enz,
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V- Hebben de twee ee , by malkanderenftaende , altyd

den zelven klank ?

A. Neen: want fomtyds worden fy hard

uytgefproken , als in heeft, veel , keél , enz. en

fomtyds als ei , als in weêrdig , keèrs , enz.

Redeneringe over de twee ee by malkanderenftaen

de , ende de teekens , die men tot de zelve,

moet gebruyken.

dat wy
Sommige zeggen , in onze Neder-

duytfche Spel-konft geene teekens en hebben ,

nog geene en behoeven , zelfs geene enmogen

gebruyken ; alleenlyk zeggende, omdat men

die voor dezen nooyt gebruykt heeft. Hier op

zeg ik: eer de drukkerye gevonden wird

had men nooyt gedrukt ; mogt men daerom

niet drukken als die gevonden was , Zoude

men wel eene taele konpen aenwyzen , die

gefchreven word zonder teeken ? Waerom,

zoude onze Nederduytiche
daer van meer

moeten ontbloot wezen , dan eenige andere

daer ik kan goedmaeken , dat wy de zelve

zeer noodig hebben ?

Het is zeker , dat den klank van weer, die

men doôr't werken in de handen krygt? weêr,

tyd ; en weerd,van weêrde zyn , alle dry ver-

fchyde is zoo men nu geene teekens ge-.

bruykt ; hoe zal mèn die onderfchyden ? Het ,

is waer , men zoude my konnen zeggen ,.

datmenwerdook meteene e ende i kanfchry-

ven. Ditftaen ik toe : maerhoe zal menonder-

fchyd macken tuffchende andere twee woôr-

den, diemalkanderenhet aldernaeft gelyken

A

1
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Zoo daergeen teeken op ftaet ? Ik wete daer

geenen anderen middel toe.

Daerom ftelle ik dan vaft , dat menop eenè

van de twee ee , die hard moeten uytgefpro

ken worden , als in het gezyd woord weer

ditteeken é behoort te ftellen , en op eene vad

de twee ee , die als ei moeten uytgeſproken

worden, dit teeken ê: zal hier van ider in't

bezonder eenige woorden laeten volgen.

Twee ee , die den klank door malkanderen hebben.

Meer,geen , heel , een, feeft , vee , teeken,

Verdeelen , leeren , vermeerderen , wanneer ,

leem , zeem, zeer, heer, teenen , been leenen,

meeft, bleek , breed , kleed , reep, zeep, reede,

heet , leet , vreed , mees , vleefch , zeel , fteen,

eer, fchreeuwen , zee , fneeuw , beeft , heer-

fchen, deeg , vreezen.

Twee eé , die den klank hard hebben.

Heeft , geeft , leeft , weeft , zweeft , weeſt,

fteélt , meél , fmeed , kleeft , beeft , dreef,

fchreef, bleef, gedweégraem , fleet , meét ,

beek ,ftreek , ftreep , pleegt, neemt , beweegt,

beét , cét, fpleét , fpeélt , kweéft , beeld ,

geél , gebleét , kaek-fmeet , fpeén-kruyd ,

fpeér , fpreekt , preekt , ſteel , breekt , fteég ,

weéfzel , geweêrdeert , neerlaeder , weer

wolf, heef-deeg , fcheen.

Twee eê,die den klank als ei hebben.

Smeêrt , peêrfch , peêrlen , fcheêrmes, veêr-

fe , beêr , meêr , keêrs , peêrd , fteêrt , weêr-

dig, regtveêrdig, teêrling , veêrdig ,geêrne ,

neêrftig, meêrt, verteêrd , deêrlyk, geleêrft ,
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ཝ,ཾ
,

ང་ཆག
་

ན
་
ས
ང
་

ག
ང

>keêrne , meêrle meêrminne , zweeren

geweêr , gezweêr.

Nu volgen nog eenige woorden , die niet dan doôr bet

geluyd teeken onderfchyden worden.

:

Leer ; daer men opklimt ; leer , daer men

fchoenen van maekt. Het leer hangt op de

leer te droogen. Deel , van eenige zaeke :

deel , plank. Gy moet myeen deelvan die deel

geven. Leeft , daer men fchoenen op mackt :

Leeft , in eenen boek lezen. Als gy leeft , dan

moet gy uwen leeft wech-leggen. Week , dat

niet hard is week, zeven dagen. Het weekwe

der heeft met de week begonft.Keeren,omdraey-

en keeren , met den beffem. Keertuwenbeffem

om ; en keert dan . Scheel , van eenen pot:

Scheel , die het gezicht verdräeyd heeft. Hy

ziet zoo fcheel, dat hy hetfcheel niet ziet. Peers

van de kaerten ;peés, van eenen boôg. De twee

kaerten , die op de peés leggen , maeken eene

pees.

Hoe zoude men ook onderfchyden , zoo

wy geene teekens mogten gebruyken , de

woorden bezien , iet bezien ende beziën

vrugten om te eten ?

1

>

Daer toe zal ik dit teeken e gebruyken, het

welk
geenen klank , nog verandering aen de

e geéft; maer alleenlyk diend om de fyllaben

te fchyden , maekende van eene fyllabe

twee , als aen de gezyde woorden te zien is ;

bezien , iet bezien , heeft maer twee , ende be-

ziën , vrugten , heeft dry fyllaben ; ende wor

dennogtans byde met de zelve letteren ge

fchreyen ; zoo dat dit teeken ten uyterfte noo

1
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dig oordeele zoude konnen uytfpreken , ende

nogtans geſchyden moetenzyn ; als, beërven,

geëten, enz.

Redeneringe , over het verſchil van eene e ende

tweein 't meervoud van een woord,

Bemerkt wezen,weken, pezen, lezen,delen

dezen , redenen , meten , beven , leven , enz-

Dezekonnen niet verandert oft iet anders

doôr verſtaen , oft verbetert worden ; nogtans

men nu veel ſchryvers vind , de welke twee

ee gebruyken in wećzen , wecken , peézen

leézen , deélen , enz.

>

>

Bemerkt de teekenshieropteftellen, is laf-

tig om leeren aen de kinderen ende zeer

vergetelyk. Vergeet men die op weézen zoo

zyn het weezen , minder-jaerige kinderen..

Vergeet men op weeken, zoo is het weeken

op peézen, zoo zyn ' t peezen, van de kaerten,

op leézen , zoo zyn het kwaedeleezen , daer

men de kerre in om worpt , op deélen plan-

kenzoo is het deelen , reédenen reedenen

meeten meeten , enz. menigvuldige abuzen ,

ende miſbruyken komen daer door , als ook

van gelyken, die twee oo gebruyken, in koô-

len, fchoôven, boôgen , geloôven, enz.ook is

het zeer moyëlyk om leeren, ende laet men't

teeken agter in koôlen, zoo zyn het koolen,

vrugtenuyt den hof;ſchoôven,ſchooven bon-

dels van graen, boôgen , boogen , gelooven,

gelooven ende zoo voorts. Men kan even

wel altyd van het eenvoud , tot het

meer-voud nietkomen,zonderandere letteren

C
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te veranderen , als in ſchoôf, enz. moet men

cenefgebruyken gelyk in heeft , geeft , leeft,

enz. zoo behoort men in het meer-voud eenen

vaften grond te houden.als voorz, ende in het

cen-voud van gelyken.

Bemerktin het meervoud, van uren,huren,

abuzenenz. en is de e niet noodig om dat men

in het een-voudtwee u gebruykt als uurbuur

abuus vuur enz. van gelyken ook in tyd hyd

als zalighyd hylighyd enz. is de e geenfints

noodig om diefwille datdelettery eene klink

letter is als voorz.

Van de Letter F.

V. Watklank beeft de f.

A. Wat fterker dan de , als men in de

volgende woorden zal konnen bemerken.

Fael , vael.

fel , vel. 1

feyl , veyl. fis , vis.

fiel , viel. fits , vits.

t

Van de Letter G.

V.Watklank beeft de de g?

A. Als in gaeven , Godt goed , enz.

Den uytleg van de H. gedaen bier voôren blad zyde 9.

Van de Letter I.

V. Watklank beeft de i.

A. De iis twee-derleye , te weten : i klin-

ker ende i mede-klinker.

•

V. Watklank beéft dan de i. klinker ?

A. Als in iver , wie die enz.

V. Wanneer word dej mede klinker , en wat klank

beeft fy alfdan ?

A. Als de zelve eenig woord , oft ſyllabe

begint , ende van eenigen klinker gevolgd

word: en heeft alfdan den klank als injagen ,

bejegenen , joden , jonge-vrouw , enz.

Bemerkt, dat hier in zeker eene uytnemin
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ge is in iet , alwaer de een woord begint ,

ft, endevan eenen klinker gevolgd word, ende

niet-tegenftaende dit,klinker blyft. En hebtot

nog toe maer deze nytneminge gevonden .

Van de Letter K is gemeld sprekende van de C.

Van de Letters L , M , ende N.

et

او

S

V. Wat klank hebben de lettersi , m , ende n ?

A. Als in lat , mat nat ;> let , met, net , enz.

Van de Letter O.

V. Wat klank heeft de o ?

A. Als in open , mot , tot , enz. maer zoo'er

twee oo malkanderen volgen , nemen fy te

faemen den klank by-na als ei ; devolgende

woorden zullen dit aenwyzen.

Lot , lout. dop , doop. pot , poot.

bot , boot.
kop , koop. ros , roos.

bom ,boom. lof, loof. VOS , VOOS,

dod , dood. lok , look. om , oom.

dof, doof, los , loos. rok , rook.

V. Twee oo , malkanderen volgende , hebben die al-

tyd den zelven klank ?

A. Neen : want moeten fomtyds hard uyt-

gefproken worden , als in voor , doôr enz.;

wanneer mende tweede o behoort te teekenen

met dit teeken ô. Zal hier van idere foorte we-

derom eenige woorden laeten volgen.

Hoog, droog, oogen, fchoon, toon, boon,

room ,fchroom, droom, brood, groot, bloot ,

doos , loopen , koopen , loon , nood , ooften ,

oogſt, rooft , roof , zoom , zoo , woon , boor,

broos ,hoofd , hoort , moor, floor , moorden,

ook , look , oor , poort , boot , rood.

Nu volgen, die men moet teekenen.

Bloos , doôr, doâit, goôt , haôp , kroôps.
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noorden , oôrd , poôlfch , foôrten , ſtoôf,

voôr, oôrlog , oordeel , oôrlof , zoôl , zoôp ,

ſchool , woord , bekoôrd , geboorte , fchoôr-

fteen, doôt, beloôfd, geloôfd, boôg, abrikoâs,

koôr , doôrne , joôd , toôrn .

Deze naervolgende zyn gelyk in fpelling ,

en worden alleenelyk door het teeken op de

• onderfchyden.

Kool , vrugtom te eten ; koal die men doet

branden. Op eene koôl kan men geene kool ko¬

ken. Nood, in nood zyn ; noôt , die men kraekt

en eét. Nog is men blyde , als men inden nood

eene noôt vind. Schoot , op denſchoot zitten ;

Schoot , van fchieten. Op fyns moeders fchoos

zittende , fchoot hy eenen haes. Schoof, van

fchoven; fchoof, eenen bondel van graen.'K en

Schoofniet , voor dat mynen Schoefgebonden

is. Borg , boogen ; boog, om te fchieten, Hy

heeft mynenboog zoo fterken booggegeven ,

dathy daer door gekraekt is. Gelooft , iet ge-

looven ; geloofd , van pryzen. Hygelooft , dat

die zegt : geloofd zy het alderheyligfte Sacra-

ment , viertig dagen Aflaet verdient. Hoop,

berg; hoop, betrouwen. Ik hoop , dat hy over

diën hoop niet zal vallen.

Van de Letttr P.

V. Wat klank beeft de p ?

A. Wat harder dan de b , zoo men uyt de

woorden, die by de b gevoegd zyn, kan hoo-

re. Maeralsfy van eenhgevolgd word,neemt

fy met de bte faemen , den klank alsf; maer

gevalt gemynlyk in onygene woorden , oft

maemen , die uyt andere taslen yoortkomen,
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als in Philippus , Philofoôph ; Propheét , enz.,

enmoeten gelezenworden alsfilippus ,filosoof,

profeét , enz.; en twyffele zelfs , oft men in

onze taele wel een opregt woord zoude vin-

den , waer in depaldus doôr eene b gevolgd

word.

Van de Letter Q.

V. Wat klank beéft de q ?

A.De q kan nooyt zonder de « gebruykt

worden , en daerom dient gevraegd wat klank

q" hebben.qn

V. Wel wat klank bebben dan de qu. ?

A. Als kw :my dunkt dat de q geene letter

van onzen Abé behoorde te wezen ; alzoo wy

in plaetſe van qu , altyd de ku konnen ge-

bruyken , wel-te-verftaen , in alle opregte

nederduytfche woorden , als by voorbeeld ,

quaede kan men ſchryven kwaede ; quam,

menfchryven kwam , enz. ; maer die te laeten

voor de Latynen , Franfche , ende andere ,

dié geene k gebruyken ; niet-te-min , laete

een ider fyne gezindhyd daer in volgen.

Van de Letter S.

V. Wat klank beéft de Letter { ?

kan

A.Defis tweederlye , te weten : ƒ hard,

en s zagt.

V. Wanneer is de { bard?

A. Zoo met de zelve eenig woôrd , oft

fyllabe begint, als infalaet , fchryven , enz.

V. Wanneer is ly zagt?

A.Als fy in 't midden , oft op ' t eynde van

eene fyllabe komt , als in difch , vifch, wasch ,

zelfs , enz.

Ook behoort men in'tíçhryven agt-te-nd¬
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men, datmendefhard lank maeke , en de s

kort.
zagt ,

V.
V. Ik vinde nogtans veêl woorden ende fyllaben,

in verfcheyde boeken endeſchriften , die den klank

zagt hebben, ende niet-tegenftaende
met een í hard

gefchreven worden ; als felden , fieden , fouten

enz.; het komt dit?

A.Ik wetewaerte zyn 't gene gy zegt : maer

die zoofchryven , miffchen : want deze, ende

diergelyke woorden , behooren niet met eene

f, maer met eene z gefchreven te worden

als zelden , zieden , zouten , enz.

22

ร

Redeneringe aengaende de f bard , ende de z.

Vele zyn❜er, die geen onderfchyd maeken

tuffchen de hard , ende de al-hoe-wel

het verſchil zeer groot is. De eerfte fyllabe

van fuyker word hard uytgefproken , en de

eerfte fyllabe van zuygen , word zagt uytge-

fproken ; zoo ik nu deze woorden beyde met

eeneffchryve , waer aen zal men , bezonder-

lykdeleerlingen, deze eerſte ſyllaben konnen

onderfchyden ? Ook zoo men aen die , en

diergelyke woorden,oftfyllaben geenez moet

gebruyken , zoo zegge ik , de z ganfch on-

noodigte wezen in onzen Abé; zegge ook , dat

men alfdan met defdoet wat men wilt, die

dan hard, dan zagt doende klinken , na fyn

believen.

Daerom danbefluyte ik, dat menalle woôr-

den , ende fyllaben , die den klank zagt heb-

ben , als het gezyd woord zuygen , ende de

woorden zien , wezen , enz. , behoort met

eene zteſchryven ; ende dat men de woôre
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den , die den klank hard hebben , als het ge-

zyd woord fuyker , endeandere , behoort men

met een te fchryven: zal hier van ider foorte

´eenige woorden laeten volgen.

Woorden , diemen met eene moet (chryven.

Salaet , fammelen, fargie , federt , fommi-

ge, fimpel, folfer, fober, faemen , foorten

perfoonen , fokken , fabel , fimmen , felder ,

fulker , fuffen , enz.

DeЛvan eene van deze volgende lettteren

gevolgdzynde is altyd hard , c, l, m, n, p , t.

Woorden , die men met eene z moet fchryven.

Zee, zeem, zeel, zeep , zoo , zoom, zomer,

zael , zaen , zal , zagt , zeker , zoet , zeven ,

zien , zot, zonder , zaegen , zaeden , zoeken,

ziften, zugten , zuylen , zingen , zat , ziltig,

zieden , zadel , vreezen , wezen , dezen

langzaem , deugdzaem , zeldzaem , zinnen ,

ziel , zeggen , lezen , gezond , enz.

Vinde ook zeer goed , dat men de voor-

naemenfyn , fyne , fynen, fy, met eenefichry-

ve ,om die te onderfchyden van de woorden

zyn , zynde , zj, zyt, de welke alle voortko

men van wezen.

V. Waeraen zal ik weten wanneer dit voôrnaemen zyn.

A. Zoo daer iet op volgt , het gene aen

imand toebehoord , als by voorbeeld : fynen

hoed, finefchoenen,fyn huys , enz.; ook als men

in de plaetie van fyn ,fyne , ſynen , kan ftellen

myn , myne, mynen , als infynen mantel, ik kan

ook zeggen : mynen mantel ; fyne goederen, ik

kan ook zeggen: myne goederen; fyn kleed , ik
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1

kan ook zeggen : myn kleed : zoo dan , fynen

aen hoed ,fyne aen fchoenen, fyn , aen huys,

enfynen aen mantel , fyne aen goederen , fyn

aen kleed , zyn alle voórnaemen , en dienen

met eene geſchreven te worden.

V. Maer boe zal ik nu weten , wanneer het woår-

deken fy voornaem is. ?

A. als heteene perfoone beteekent ; als in

den volgenden zin , fy heeft my gezyd : naer

datfy my dit gegeven had. Hier beteekent

eene perfoone : want ik zoude ook konnen

zeggen ; Catharina heeft my gezyd ; naer

dat Annamy dit gegeven had.

Van de Letter T.

V. Wat klank beeft de t ?

A. Watharderdan de d , zoo wy , vanded,

fprekende, aenmerkt hebben ; maer in veel

onegte oft vremde woorden , gevolgd zynde

van ie , heeft fy den klank als eene fterke ſ,

als in conditie, exercitie , recreatie , enz.

Van de Letter V.

V. Wat klank beeft de v ?

A. Wat zagter dan def, zoo wy , van de

ffprekende , ookaenmerkt hebben.

Van de Letter U.

V. Wat klank beéft de u ?

A. Als in uren , duren , enz.; maer zoo

daer eene voor komt, verlieft fy een weynig

haere hardighyd, en maekt van

kus , keus.

geburen , gebeuren. fchuren , fcheuren.

duren , deuren.

kuren , keuren.

bul , beul.

dun , deun.

nues , neus .

vrugt, vreugd.

dugt , deugd,

་
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Van de Letter W.

V. Wat klank heeft de w?

A. Als eenen , die men langzaem uyt-

fpreekt ; want zoo men eenig woord , als het

woordeken wie, met eene fchryft , en die

langzaem wytfpreekt , als nie , žal den zel-

ven klank hebben.

Van de Letter X.

V. Wat klank beéft dex?

A. Beginnende een woord heeft fy den

klank als eene fterke , als in xaverius ; maer

komende in ' t midden , oft op 't eynde van

een woôrd , heeft fy den klank als ks , als in

xerxes : maer meyne niet , datmenopregte ne-

derduytſche woorden vind , waer in men de

zelve behoort te gebruyken als in henxt.

Van de Letter Y.

V. Wat klank beéft de y ?

A. Als infy , wy , gy, by , tyd, verblyd, enz.

maerin de onegte woorden word fy dikwils

als i uytgeſproken , als infylläbe , leéſtfillabe j

porphyrus leeft porfirus.

Van de Letter Z.

V. Wat klank beeft de z?

A. Wat zagter dan def, zoo ik , van def

fprekende , breeder befchreven heb.

De Getallen.

1. een.

2. twee.

7. zeven.

8. acht.

3. dry.

4. vier.

5. vyf.

6. žeš.

9. negen.

10. tien.

II. elf.

12, twelf
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13.derti
en

.

14. viert
ien

.

15.vyftie
n

.

16. zestien.

17. zeventien.

70. zeventig.

80. tachentig.

90. negentig.

100. honderd.

200. twee-honderd.

18. achtien. 300. dry-honderd.

19. negentien.
400. vier-honderd.

20. twintig. 500. vyf-honderd.

21.een-en-twintig.
600. zes-honderd.

30. dertig.
700. zeven-honderd..

40. viertig.
800. acht -honderd .

50. vyftig.

60. zeftig.

M. beteekent duyz. L. vyftig.

D. vyf-honderd.

C. honderd.

Clɔ. dit ook duyz.

900. negen honderd.

1000. duyzend,

Van 't Romyních Getal.

W. en X. ider tien.

V. vyf,y. twee, I. een.

10. dit ook vyf-hond.

Redeneringe , over de d ende det, in 't

eynde van een woord ofte fyllabe. Het is by

na alle Meefters , ende Meeſterffen kennelyk:

zoo door verſchy.de Spel-konften geleerd ; en-

de aen-gewezen dat men met eene d eyn-

digt die in het meer-voud , ofte in haeren in-

finitivus eene d hebben ende der van gely-

ken klaer te verftaen dat den hond , met eene

deyndigt : ende de kat met eene t , maer om

dejonghyd beter in de memorie te drukken

zal men hier wat lang van handelen : ende

eene aenwyzinge doen ; byna zoo veel als'er

in onze moederlyke taele te vinden zyn om

het menigvuldig miffchen , dat fy aen cen

"
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:

woord , twee , ofte dry , dat niet bevatten .

Eerſt van die in 't meer-voud met eene d fpel-

len , behouden de d in 't een-voud ; behalven

een woord in 'tgeheel onzer moederlyke tae-

le het welk ik hier in myne regels , ofte

liniën , niet brengen , oft ftellen kan : mits

hetgeen meer-voud heeft , ofte inden infini-

tivus ook niet brengen mag. Nogtans vind

men veelſchryvers , die dit woôrd fchryven

oft dat't meer-voud had, want gelyk fyfchry-

ven god met en daer by te voegen : zyn 'tgo-

den. Zoo zoude men 't konnen by het meer-

voud voegen het kan beftaen voor af-goden.

Ook befchaemdhyd onagtfaemhyd regt-

veêrdighyd alle die met hyduytgaen behoort

men met eened te eyndigen om dat men in 't

meer-voud zegt befchaemdheden regtveêr-

digheden onagtfaemheden enz.

Eerft vanded in ' t eynde van een woord ofte fyllabe

die in't meer-voud met eene d ſpellen.

Aerd van aerde zyn wy gemaekt.

Aerend

blad ,

band

baerd ,

bed ,

beeld ,

berd ,

brood ,

beſcheed
>

boôd ,

daed ,

deugd

V
A
N

aerenden.

bladeren.

banden.

baerden.

bedden.

beelden.

berden.

brooden.

Z befcheeden

boden.

daeden.

deugden.
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dood, dooden.

eed , eeden.

god ,

gebod

godenaf-goden

geboden

gemoed , gemoederen.

geld , gelden.

goed, goederen.

grond, gronden,

hand , handen.

hemd, hemden.

hoed hoeden.

hoofd,
hoofden.

hond , honden.

joôd , joden.

kwaed,

kind ,

kleed ,

kruyd ,

Jand ,

ied

V
A
N

mond ,

maegd ,

kwaeden.

kinderen.

kleederen.

kruyden.

landen.

liedekens.

monden.

maegden.

mand ,
manden.

mild,
milden.

moôd , moden.

moord moorden.

naeld , naelden.

pand panden.

peêrd , peêrden.

pond ponden1

rand randen.

roed,

chad

roeden.

chadden

2
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fchand,

ftad,

ftrand
,

zweerd ,

sand ,

tyd,

vod ,

vreugd

vrind,

vyand ,

warand,

wind

wond ,

woord,

zaed,

zond

fchanden.

fteden.

ftranden.

zweérden.

tanden.

V
A
N

tyden.

vodden.

vreugden.

vrinden.

vyanden.

Zwaranden

winden.

wonden.

woorden.

zaeden.

zonden.

M

Van de d in 't eynde van een

woord ofte fyllabe die in den

Infinitivus ofte oneyndig met

een d ſpellen om wel te ver-

ftaen als men daer het woord

wy voor ftellen kan.

Arbyd,

baed

bid,

beraed
bloed,

bind ,

broda

V
A
N arbyden

baeden.

bidden.

beraeden

bloeden,

binden.

broddeng
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bestryd ,

brand

bestryden.

branden.

beryd , beryden.

belyd, belyden.

benyd , benyden.

behoud,
behouden

had ,
hadden.

klad, kladden.

raed ,

ryd ,

verbind,

verblyd,

verblind

vermoed

Z

V
A
N raeden.

ryden.

verbinden

verblyden

verblinde.

vermoede .

verzaed, verzaeden

verfnyd,

vind ,

vlied ,

vreugd

verfnyde.

vinden.

vlieden.

vreugden.

word worden.

wird, wirden.

zoud , zouden.

onderscheyd ,

onfchuld ,

onderfchyden.

onfchuldigen.

1
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Van de in 't eynde van cen

woord ofte fyllabe die in 't meer-

voud uyt gaen om wel te ver-

ftaen al dat men tellenkan heétt

meer-voud.

Aflact ,

affront ,

aflaeten-

affronten.

bot, botten.

bout, bouten.

doôt , doten.

groot, grooten,

goôt ,

gewigt,

hert ,

hout,

hegt ,

ifraëliet,

kaert ,

kant ,

kat

kot,

>

V
A
N

goten.

gewigten.

herten.

houten.

hegten.

ifraëlieten

kaerten.

kanten.

katten.

koten.

klugt, klugten.

knegt, knegten.

kragt , kragten.

kreft, kreften.

latten.lat,

litten.lit ,

lichten:licht ,

linten.lint,

loten.lot,

Joet loeten
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matten.mat

macten.maet,

milt, milten.

mot motten,

myt, myten.

natten.nat ,

nagt; nagten.

net,

heét

netten

neten.

nigt, nigten:

noot ,. noten.

put,

paffant,

pint,

plaet

plant ,.

poëet ,

poort ,

pot,

V
A
N

putten.

paffanten.

pinten.

plaeten:

planten.

poëten.

poorten.

Z potten.

rapoort , raporten.

ratten.rat,

renten.rent ,

riet , rieten.

ruyt , ruyten.

fchavots fchavotte.

ftaet ftaeten.

fpruyt, fpruyten.

front , ftronten.

ftroôt Aroten.

fwert , 1werten.

tent ,

vliet,

tenten.

vlieten.

at& vaten
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plakkaerten.

inftrument

plakkaert ,

inftrumenten.

Voet,

zot,

zat ,

t

voeten.

Zotten.

zatten dronken:

Van de in 't eynde van een

woord oftefyllabe die in den

infinitivus uytgaen.

Agt ,

befluyt,

bezet

byt,

eet ,

heet,

haet ,

herplant

kort,

laet ,

meét ,

moet
,

pagt,

plant ,

regt ,

rot ,

ſchytj

ftigt,

Tweet ,

vlegt ,

vegts

V
A
N

agten extimeren

befluyten.

bezetten

byten.

eten.

heéten.

haeten.

herplante

korten.

laeten.

metén.

moeten.

pagten.

Z planten.

regten.

rotten.

fchyten.

ftigten.

fweeten.

vlegtén.

végten.

fchat Schattene

B
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Gyhebt nu in deze bovenfchreve liniën

gezien , waerom , ende wanneer gy eene d en

dan eene t , op het eynde van een woord moet

fchryven ende by aldiën U-L , nog eenige

woorden in 't fchryven te voren komen , die

hier in deze liniën , ofte regels niet en ftaen :

gelijk alsfyd, komt vanfnyden: lont van lonten

enz.ende die de regels van meervoud,ende in-

finitivus niet verften;beproeft ofte dat woord,

int langekanfpellen:met eenen verftaenbaeren

zin oft kond' betoonen ,dat het ivers van voorts

komt ; zoo volgt deze voorgaende regels.

Den waeragtigen en eeuwigen Godt kan

in deze voorfchreve liniën niet gebragt

worden , en daerom moet men noodzakelijk

eene t agter de d voegen om den voôrnoem-

den eenigen Godt te onderfchyden , van af-

goden , die hedendags , in Nederduytfche

Rymen nog gebruykt , en miffchien ( 't waer

beter neen ) in andere landen en vanfommige

menfchen aenbeden worden..

Maer oft ikeened in plaetze van eene t ſtel-

de zoud dit fomtyds eenig verſchil by bren→

gen, zeer groot verfchil alzoo gyaen de vol-

gende voorbeelden zult konnen bemerken.

Ook , moet men bemerken , dat men eene

g fchryft op 'teynden van de volgende en meer

andere woorden , die in 't meervoud gefpelt

wordengelijk deés volgende , jong komt van

jongen , jongeling van jongelingen , koning van

koningen , lang van langen enz.

Bemerkt: de cb ( nae myn dunken ) niet
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1

poodig is in onze moederlyke taele als in de

volgende en meer andere woorden , Schaep

Lahepper , gezelfchap en zoo Voorts.

Ook nog in heel wynige woorden als in.

licht met dekeêrs, lichten , lig van liggen , de

andere zal U-L. in deze Spel-konft vinden.

Verichil tuffchen worden , ende woorden

Jaer de kinderen , in't beginfel dikwils in

miffchen woorden is meervoud , worden is on-

eyndig ofte infinitivus by voorbeeld het zal

te laet worden om zoo veel woorden te fpre-

ken oft te fchryven enz.

Verfchil tuffchen miffchen ende Miffen

by voorbeeld voor het eerft moeten de jonge

Prifters letten dat fy niet milfchen in de

Miffe.

Verfchil tuffchen baet ende baed , baet daer

men profyt mede doet , baed van baeden

in ' t water baeden , byvoorbeeld fy bad Godt ,

om gratie als wanneer fy ging baeden, in

een bad, om baet te vinden,

:

Verfchil tuffchen voed , ende voet , voed

van voeden : fpyzen , t' eten geven , voet , van

voeten , daer men op gaet , byvoorbeeld : by

gebrek van voedzel , is den man zoo flap ge

worden dat hy op fijne voeten niet meer ea

kan ftaen.

Verſchil tuffchen hard , ende hert, by voôr-

beeld dit hout is zoo hard , dat ik pyn aen

mijn bert had, van het tebreken oft te klieven.

Verfchil tuffchen wood , ende nooyt , nood
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van noodig, nooyt is als eeneverloocheninges

by voorbeeld ik heb nooyt , in zulken

nood geweeft : dat ik geen brood en had om

te eten.

Nota de hollanders fchryven wel noynt ,

maerdit is , ende dient tot gemak van hun-

ne taele : men kan't in onze moederlyke taele

goed onderfchyden met de d ende de t in 't

cynde van een woord , gelyk als d'anderen.

Verschil ruffchen weg ende wech.

V.Wat verfchil is'er tuffchenwegende wech.

A. Weg, is daer men op gaet , en heeft voor

meervoud wegen.

Wech , is niet meerzyn; by voorbeeld : als

de brugge wech is , waer zal men dan gaen ?

Men zal dan eenen anderen weg moeten ne-

men; maer zoo de brugge weg is , zal men

daer over gaen.

1

Verschil tuffchen flag ende flach.

V.Watverschil is'er tuſſchen flag ende flach ?

A. Slag komt voort van flaegen , ende be-

teekent eenenflag , die mengeeftmetde hand,

oft met eenen hamer.

Slachkomtvoortvangeflachte , ende betee

kent eene foôrte byvoorbeeld : ik ben in een

land geweeft , daer men een ander flach van

beeften vind.

Verschil tuffchen tog , doch ende dog.

V.Watverschil is er tuffchen tog, doch ende

dog.

A. Tog, is cene fmeekinge , ende word ge-

bruykt om iet met verlangen te vraegen ofte
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te verzoeken : byvoorbeeld : hylige Moeder

Godts , wilt tog voôr mybidden : ik biddeu ,

Myn Heer , lået ons toggaen.

Doch, wilt zeggen evenwel ; by voorbeeld,

al-hoe-wel het regent , ik zal doch gaen : al-

hoe-wel mijne fchoenen nog fterk fchynen te

wezen , fy zullen doch haeft verfleten zija.

Dog, is eenen hond , ende heeftvoor meer-

voud doggen.

Verfchil tuffchen , oft ende ofte.

V. Fer eenig verfchil tuffchen , oft ende ofte?

A.Ja, deze verſchillen alle twee :

Oft , wilt zeggen eene van beyde , byvoôr-

beeld : geeft my geld oft goed : tapt voor ons

bier oft wyn.

Ofte, wilt zeggen , dat de zaeke , daer men

van fpreekt , al-hoe-wel men die verfchyde

naemen geeft , de zelve is : by voorbeeld: ik

hebgeleert byden Kofter ofte Meeftervan enz.

ofte wilthier zeggen , dat het zelve is hoe men

hemnoemt, ' t zy Kofter , 't zy Meefter.

Verfchil tuffchen naer , ende nae.

V.Watverschil is'er tuffohen naer, ende nae?

A. Naer,beteekent agter , voorby , oft naer

dat de zaeke , daer men van fpreekt , gefchied

is : by voorbeeld ; ik zal gaen naer dat gy dit

gedaen hebt : ik zal naer u gaen : dit wilt .

zeggen : ik zal agterugaen , oft , ik zal

naer dat gy vertrokken zyt.

gaen

Nae, beteekent tet : by voorbeeld : ik zal

nae Bruffel gaen : men wilt hier niet zeggen ,

dat men agter Bruffel zal gaen ; maer dat men

ter Bruffel zal gaen :wy moeten ons hert nag -
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Godt ftieren : dit wilt zeggen, wy moeten

ons herttot Godt ftieren.

Verschil tuffchen dagen ende daegen.

V.Is'er eenigverfchiltuffchen dagen ende daegen?

A.Jae : dagen is het meervoud vandag: by

voorbeeld : naer vierdagen zal ik u betaelen.

Daegen, is imand voor 't Regt roepen : by-

voorbeeld : zoo naer vier dagen gy my niet

betaelt , zal ik u doen daegen.

Verſchiltuffchen wet , weth ende wed.

V. Wat verschil is er tuffchen wet , weth ende.

wed ?

A. Dat wet voortkomt van wetten , een mes,

oft iet anders wetten : by voorbeeld : wet dit

den trap .mes op

Weth zynde Regters , de weth van eene Stad

oft dorp : by voorbeeld : zoo gy my geen geld,

geeft , zal iku voor de weth doen daegen.

Wedkomt voort van wedden : by voorbeeld:

qued tegen my voor eenenfchelling ,dat ik voôr

u in de ſchole zal zyn.

Verschiltuffchen houden ende houwen.

V. Wat verfchil is'er tuffchen houden ende.

houwen ?

A. Houden , is iet houden , bewaeren , niet

weder geven: byvoorbeeld : ik zal 't uw bou

den , tot dat gy ' t mijn zult wedergeven.

Houwen , is kappen , of met den fabel flaen:

byvoorbeeld : hy heeft my het hoofd willen

af bouwen , maer ik ben het perykel ontvlugt.

Verschil tuffchen erm ende arm.

Ermvan eenen menfch , oft anderfints ; arm,

zondergeld, oftgoed zyn, Diënarmenmenſch
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dat

is zoo arm , dat hy niets en heeft om fyne er

men te bedekken : want ik heb gezien

fijnen eenen erm geheel naekt is.

Verfchil tuffchen haer ende hair.

2

Haer , voôrnaem ; hair van het hoofd. Haer

hair is zeer blont.

Verschiltuffchen was ende wafch.

Was komt van het werk-woôrd wezen ;

wasch , daer men keêrffen van maekt. Voôrle-

de jaer was denwasch zeer raer

Verfchil tuffchen hem ende hemd.

Hem, voôrnaem ; hemd , dat men op het

lighaem onder de andere kleeders draegt. Ik

heb hem gezyd , dat hy fijn hemd zoude

aendoen.

Verschiltuffchenmyende mey.

My,voôrnaem;meyeene van de twelfmaen-

den.In denmey zal ikmy in degroente begeven

Verschil tuffchen moet ende moed.

Moet , van het woord moeten ; moed , kou-

ragie. Al heeft men het wat laftig , men moet

daerom denmoedniet verlorengeven.

Verschil tuffchen rys ende reys.

Rysom te eten ; reys , ergens nae-toe ryzen.

Opmijne reys nae Italiën heb ik onder den

wegveel rys geëten.

Verfchiltuffchen gefchied ende gefchiet

Gefchied komtvangefchieden;gefchiet komt

van Schieten. Het is gefchied , dat door hetge-

Schiet van een canon eenen dooven menfch is

hoorend geworden.

Zietkomt van zien, zied , van zieden. Hy

giet wel, dat het water zied.
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Ofmen erffelyk, fterffelyk , bederffelyk , enz.

oft wel ervelyk ,ftervelijk , bedervelijk ,

enz.smottfchryven.

Hier dient bemerkt , dat men aen alle de

woorden, daer men by -woorden van maekt ,

niet dan de lefte letter af-doet , ende daer lyk

indeplaetfe ftelt , als aen nytspreken : wantmet

de lefte letter , die de n is , daer af-te-doen ,

ende lyk daer in de plaetfe teftellen , is het nyt

Sprekelyk ; uytdrukken , de lefte letter daer af,

ende lyk in de plaetze gefteld , is aytdrukkelyk ,

ende dienfvolgens , erven,sterven ende bederven,

de lefte letters daer afgedaen , ende lyk in de

plaetze gefteld , zullen zyn ervelyk , ftervelyk ,

bedervelyk; ende daerom behoort men deze ,

ende alle andere diergelyke woorden , nooyt

mettweeff, maer met eene v te fchryven.

Verſchiltuffchen u ende uw.

V.Isereenigverſchil tuſſchen uendeuw?

A.Zeergrootverſchil : «beteekent den per

foon zelf , die men aenſpreekt als by voôr-

beeld: dat huys behoort aen : aen wie zult

gy dit geven? Aen z.

Uw is eenen voôrnaem , en wordaltydver-

ftaen op de zacke daer men van fpreekt : als

by voôrbeeld : dit is uw huys ; dit is het uw :

ik zal u uw geld geven.

Nogtans zyn'er zeer veel, die hier gedue-

rig aen miffchen , ſêhryvende : « Vader , «

Moeder , huys , « kleed , enz. , het gene

niet kan beftaen : want 't is als of men den

Vader, de Moeder, het huys , oft het kleed

zelfacnfprak.
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Van de voornaemen mijnen , mijne ende mijn ,

vanuwen , uwe endeuw, endemeer andere.

Veel zyn'er,die aen deze woorden zeer dik→

wils miffchen , gebruykende het een voor het

ander , ſchryvende : mijnbroeder , mijn zuſter,

ende meer diergelyke , als ook uw broeder,

ww zufter, enz. daerom heb ik geoordeelt zeer

hoodig te wezen hiervan eenen uytleg tedoen.

Mijnen ende uwen moeten alleenlijk gebruykt

worden voôr't mannelijk : mijns endeuwevoor

't vrouwelijk : mijn ende uw voor't onpartydig.

V.Waer aen zal ik weten wanneer een woord

mannelijk , wanneer vrouwelijk , ende wanneer

onpartydig is?

A.Zoo men daer voôr kan ftellen den , dan

is het mannelijk , als broeder is mannelijk :

want men kan zeggen den broeder : en daerom

behoort men nooyt te fchryven mijn oft uw

broeder; maer mijnen oft uwen broeder : hoed is

ook mannelijk:want men kan ook zeggen den

hoed : ende daerom ook mijnen oft uwenhoed.

Zoo men daer vöôr kan ftellen de , is het

vrouwelijk , als zufter: want men kan zeggen

dezuster ; ende daerom mag men nooyt ſchry-

ven myn oft uw zufter : maer myne oft uwe zuf-

ter: tafel is ook vrouwelijk : want men kanook

zeggen de tafel : ende daerom ook mijne oft

uwe tafel.

Zoo men daer voor kan ftellen het , is het

onpartydig ; als buys : want men kan zeggen

bet buys ; ende daerom moet men ſchryven

F
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mijn oft uw huys ; vuur is ook onpartydig ; wani

men kan ook zeggen het vuur ; ende daerom

ook mijn oft uw vuur

Daer zijn nog veel andere woorden van dit

flach , waer van nog eenige zal laeten volgen,

met deze letteren M. voor't Mannelijk, V

voor 't Vrouwelyk , ende O. voôr's Onpartydig.

M. fijnen. M. haeren. M. eenen.

V. eene
.

een.

M. ideren

Videre.

O. ider.

V. fijne.
V. haere.

O. fijn.
O. haer. O

M. geenen.
M. diện .

V. geene.

O. geen.

M. welken.

V. die.

O. dit.

M. dezen. M. zulken.

2 V. deze.

O. deés.

V. zulkě.V. welke.

O. welk. O. zulk.
M

Daer zyn nog veel andere van deze foôrto

vanwoorden, die delatynen adjectiva noemen,

de welke alle op deze voôrgaende manieren

veranderd moeten worden , als grooten ,Schoo

Benklynen, groven , enz.
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II. HOOF D-DEEL,

V.

Van de Stippen.

Aer toe dienen deftippen??

Om de reden , die uyt ver

ſchyde leden beftaen

konnen onderfchyden.

V. Hoe veel zyn deze?

A. Elfte weten :

Comma ; Semicolon. : Duplex-punca

tum ofte twee pun&ta. . Punctum. ? Sig-

num interrogationis ofte vraeg-teeken. ! Sig-

numexclamationis ofte verwondering-tecken.

( Parenthefis. ) Claudatur. Hyphen ofte

koppeling Divifio. ofte verdeelinge.

Apoftrophus ofte verkortinge.

Uytlegginge van de voôrige ftippen.

V. Wanneerfelt men eenen comma ?

A. Naer eenen oft meer onvolmaekte zind

nen ; by voorbeeld ik heb gezien eenen

grooten hoogen ende dikken Boom. Ander

voorbeeld ; nae de kerk gaende , heb ik ont

moet eenen mijnder goede vrinden , denwel-

ken my gezyd heeft , dat in enz.

o.V Waer ftelt men Semicolon

4. Naer wat langere ophoudinge als den

comma, ende wat minder als den duplex-

punctum by voôrbeeld : zend Peeter; dat hy

my helpe ; dat hy my troofte in mijne py

gent enz...er

V. Wangeer felt men duplex-pundum
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:

A. Naer eenen volmaekten zin ; by voôr

beeld eerft zullen komen vyftig mannen to

peerd, alle zeer wel uytgedoft : naer deze enz .

V. Wanneer stelt men pun&tum ?

A. Naer eenen volmaekten zin , den wel-

ken geheel geëyndigt is , ende men van iet

anders begint te fpreken , oft dat men geheel

ophoud ; by voôrbeeld de Miffe is zeker

geëyndigt: want deKerke is gefloten.Nu gaen

ik eenen van mijne goede vrinden bezoeken.

V. Wanneer felt menhet fignum intergatio

nis ofte vraeg-teeken ?

A. Naer eene vraege ; by voôrbeeld : is

Peeter gekomen ? Studeért gy nog ?Waerom

hebtgy hemgeflaegen? Hoe veel geld hebt gy?

V. Wanneerftelt men het fignum exclama-

tionis ofte verwondering-teeken ?

A. Naer droefhyd , blydfchap , oft iet dat

uytroepinge beteekent ; en word gemynlyk

gefteld agter de woordekens ag ! helaes ! ô!

wee my ! by voordeeld : ag , wat ongeluk !

helaes , watrampen ! ôwat fchelm ! wee my,

ellendigen ! enz.

V. Wanneerftelt menparenthefis , ende wan

meer claudatur?

A. Parenthefisword gefteld voor , endeclau-

datur naer eenigen tuffchen - zin , die byge-

bragt wordomhet voôrgaende , oft volgende,

klaerder te doen verftaen , ende nogtans on-

afhangelijk is van ' t voôrgaende ende vol-

gende : by voôrbeeld : Joannes heeft giſteren

(uyt deſchoolkomende) fijnen boekverloren,
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V. Wanneersteltmen hyphen oftekoppeling?

A. Tuffchen twee woorden , die , al-hoe-

wel ider iet bezonder bedieden , nogtans alf-

dan te faemen maer eene zaeke beteekenen ;

als fchool-meefter , munt-meefter , onder-meefter ,

boek-kamer , graen-zolder , letter-konft , enz.

V.Wanneerftelt men divifio ofte verdeelinge?

A. Divifio , de welke in bewerp de hyphen

gelyk is , 't en zy de oude duytfche letteren

alwaer men voór divifio twee ichreéfkens ftelt,

als , word gefteld op het eynde van eenen

regel , alfwanneer daer een woord begonnen

word, dat men op den zelven regel niet kan

yndigen , zoo dat men den overſchot in 't

beginvan den anderen regel moetſtellen ; maer

dufdanige woorden mogen niet verdyld wor-

den , dan by fyllaben , als by voorbeeld : . be-

ftandighyd:.
befchaemd-

heden , enz.

•

· · ·
vy-

Ook ftaet te bemerken , dat men geene fyl-

labe mag overdragen de welke met eene klink-

letter begint , als by voôrbeeld :

anden ; maer men moet alfdan het geheel

woord uyt dien regel laeten , oft het zelve

verdylen aldus :

den , enz.

· · •
vyan-

V. Wanneerftelt men apoftrophus ofte ver

kortinge ?

4. De Apoftrophe word gefteld in de plaet

ze van eenige letter , die men fomtyds , omte

verkorten , agter-laet.

V, Zegt myeeenige woorden , de welke verkor

>
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enmeteene apostrophe gefchrevenkonnen wordens

A. Het , de, daer, des , enz. , want om te

fchryven hetwelk , magmen fchryven, ' t welk

yoor de andere , mag men fchryven , d'ander;

voór als daer , als’er ; voór des morgens , ' s mor-

gens; enz.

V. Maer waeromfielt gy sommige voor, endé,

andere naer de blyvende letter ?

A. Om dat aen fommige de voorfte , ende

aen andere de agterfte letteren worden afge

laeten , ende de apostrophe altyd moet gefteld

worden in de plaetze der agter-gelaetené let-

teren , als voor het gene , ' tgene ; voôr te ont-

houden , t'onthouden ; voor des avonds , ' s avonds

voôr fyontnemen , s'ontnemen ; enz .

Nog zyn'er woórden aen de welke men

door de apoftrophe in ' t midden eene letter mag

uytlaeten ; als in bladeren , mag men ſchryven

blad'ren ; veranderen , verand'ren ; [chranderen,

fchrand'ren; ydele , yd'le ; enz.; maer dit is

bezonderlijk toegeftaen aen de Rym-digters ,

ende dient om hunne rymen op de macte to

brengen.
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111.

V.

A.

HOOFD-DE EL.

Van de Capitael- ofte Hoofd-letteren ,

ende van de Verkorizelen.

Anneer moet ik eene Capitael-

ofie Hoofd-letter ftellen ?

Ten eerfte , wanneer gy

iet begint te fchryven ten

tweede, naereenenpun&tum,

t en waere diën gefteld wierde ter oorzaeko

van eenige verkortinge , als aen Eerw. , alf-

dan niet, om dat den zin daer niet eyndigt:

ten derde , aen ygene naemen , als Joannes ,

Philippus , David , Jerufalem , Bruffel

Antwerpen, enz.; ten vierde , aen de zae-

ke, dewelke het bewerpvan de reden mackts

die men handelt ; ende meer andere , die het

gebruijk u voôrts zal leeren.

1Hier volgen nu de abreviatiën ofte verkortze

len , de welke men dikwils vind , bezonder

Tyk in de oude drukken , Schriften ende

i

Oit

gazetten, met hunne bediedingen.

Ebedied en ofte ende. 1 dew. , de welke.

en , ende.

, on oft om.

dz, dat oft dit.

deny., den welken.

hz , het.

hetw., het welk.

>

voorn .,voornoemden

voorfz. ,voorfchreven

oftevoôrzyden.

gem., gemelden,
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Bex. , by exempel .

Nota , bemerkt.

enz., ende zoo voorts

&c. , Et cætera. Het

gene beteekent : Ende

het volgende.

No. , numero ofte

nomber.

Jan. , Januarius.

Feb. , Februarius.

Apr. , April.

Jun. ,Junius.

Jul. ,Julius.

Aug. , Auguftus .

7ber oft Sept. , Sep-

tember.

8ber oft O&ob. ,

October.

ober,Nov.oft Novemb

November.

xber, Dec.oftDecemb.

December.

I. C. , eerſte capittel.

2.y., tweede veêrs.

3.§., derde ftellinge. I

N. , eenen verzwegen

naem.

S. oft St. , Sinte.

H. , Hyligen.

K. M. , Kyzerlyke ,

oft Koninglyke

Majeftyt.

S.K. H.Syne Koning-

lyke Hooghyd.

Excell. , Excellentie.

S. D. H. , Syne Doôr-

lugtigfte Hoogweér-

dighyd.

Jonkr. , Jonker.

Mr. , Myn Heer.

Me. , Meefter , oft

Mevrouwe.

Jouffr. ,Joufvrouw.

Sr. , Sieur , oft Zuſter.

Secret. , Secretaris

Nots. , Notaris.

B.V. , beminde vrind,

oft Vader ; ook by

voorbeeld :

B.M.bemindeMoeder



DIENSTIGE RYMEN

Voor de School-kinderen .

Deés wereld is een fchool ,gy gaet daerinter fcholen,

Godtuwen Meefter is , fijn leering kan niet dolen ;

Gy dagelijks aen hem , uw les op zeggen moet

Verzuymt gy nooytuw les,gy doed uw ziel groot

goed.

Uwles is het gebed , dat gy aen Godt moet geven

Uw les is 't onderzoek, wat gy al hebt bedreven :

Gy zeggen moet deés les , eer dat gy flaepen gaet

Gy zyt geen goed fcholier , als gy die agter laet.

Denboekvanuwgemoed,gy welmoetonderzoeken,

Vindgydaer iet mifdaen,gymoetuw daedvervloeken

Verwekteengoedberouw,en maekteen vaft opzet,

Datgyvoôrtaeuheel,zult voegen nae Godts weth.

Het is niet redelyk , niet op deés les te paffen ,

De dood kan inden flaep , u onvoôrziens verraffen,

Doet rekening aen Godt , eergy te bedd' u geéft

Wie is'er die een uur , van leven zeker heéſt?

Veél hebben zig te bedd' fris , en gezond begeven ;

Die 'smorgens zyn ylaes , gevonden zonder leven :

Deles van rekening , moet zvn aen Godt gedaen

Met een geruit gemoed , gy dan kont ruften gaen.

Bepyftu oft gy hebt , Godts weth niet overtreden,

En oft gy met gedult , uw leyden hebt geleden :

Maekt effen uwen kerf, verzoent u eerſt met Godt.

Enkruyptniet inuwbedd' gelyk denhond in'tkot,

Bion den philofoôph , een van fijn Jongelingen ,

A dede hy fijn belt , niet leeren koft on dwingen :

Een van fijn vrinden hem , hier over heeftge vraegts

Zegt mywat doet den gaſt, dat gy uyt ſchool hem

jaegt.

Hierophem Bion zegt,gy moet niet zyn verwonderd;

Hyis een rotte peêr , die goede deêrt met honderd :

Hyis als verfchen kaes ,die blyft niet aenden haek,

Al wat ik doen aen hem , 't is al verloren zaek.

Hier mede geeft aen ons, den philofoôph te kennen,

Datzig tot wetenſchap,nooy zal fcholier gewennens

Is hygemakkelyk , flap ongewillig, teer ?



Den Meefter kwith maer tyd , en haelt daer vam

geen eer.

Men ziet ookin de ſchool,veél langentyd verkeerena

Die na hun ouders wenich, daer evenwel niet leeren,

Maer als daer een ſcholier , niet leert oft wel ont-

houd,

't KomtbydenMeefter niet,maerbyfijnygen fout.

Zyfteken vol bedrog , vol pitſen, en vol perten,

Zyzoekenniet hun eer, doôr voortgang te beherten:

Hetdoet denMeeſter pyn,dat zoo hun ouders geld,

Enhunnenſchoonen tyd , verkwift word en ver-

fpelt.

Hun fchalkhyd,is zoo groot,fy weten zoo te liegen,

Dat fy ookna de konft,dengauwftenManbedriegenǝ

Hoe welhy let op hun , en als een Argus ziet ,

Hy nog bedrogen word, fy doen dat hy verbied.

Menvinden zou geen eynd, is' dat men hier woud'

ſtellen

De fouten die fy doen , 't getal is niet te tellen ;

Ik zal een klyn getal , hier brengen aen den dag ,

Een ander die 't belieft , de reft u seggen mag.

Het is de eerfte fout , fijn les niet op te zeggen

Ennog de fchulddaer van, op imandshals teleggen;

Oft opden knegt oft maert, die wekten hem to

laet

Zoo dat het is hun fout , dat hyin fout nu ftaet.

Nuvolgtdetweede fout,dat is in't ſchoolte klappen,

Te fpelen met denboek,denMeefternaer te fnappen?

Te nemen groot vermaek,in eenvercierd verhael

Al heeft den Meefter dat, verboden honderd mael.

Nu volgt de derde fout , die niemand kan verſchoo

• nen ,

Is't dat hy fijn geſchrift,niet heeft gereed te toonen,

Het is een groote fout , als eenfcholier zoo faelt:

Dat hy gelyk 't behoort , fijn tacke niet betaelt.

Om dathy fijn geſchrift , niet mede heeft gedragen,

Hykrygt tot meerder pyn , veél onverwagte flagen:

Hadhy nufijn gefchrift , hywaervan leet bevryd,

Hy is als een foldaet , die zonder waepens itryd



Nu volgt de vferde fout, een fout niet te verdragen,

Dat is als een fcholier , gaet fcholen agter d'haegen:

Althylooptuytdefchool ,en elders foektvermaek,

Dat is een groote fout, en een vervloekte zaek.

Niemand mag uyt de ſchool,tenfy met redenblyven

Als imand reden heeft ,rden Meeſter zal niet kyven :

Zoo ook als gy zyt ziek,oft arm oftflegt van ftaet,

Gy moôgt met goed fatfoen , daer tegen zoeken

raed.

Nu volgt de vyfde fout, dat is in't ſchool te kyven ,

Te twisten onder een , en groot getier bedryven

Het voorspel is gekyf, het eynde is gevegt;

Den eenenwilt zoo wel , als d'ander hebben regt.

D'een tegen d'ander ſtoeft, d'een d'ander niet wilt

wyken;

Schynt, dat daerword getwift, omheele koning-

ryken :

't Schynt dat daer oôrlog is , 't fchynt daer soo

rouw geftelt ,

Gelyk een leger ftaet , tot flag in't open veld.

Hoedikwils hoort men daer , gy fchelm g'hebt my

belogen ;

Al wat gy vanmy klaegt,is uyt den duym gezogen,

Gy myn verrader zyt , ik u myn vyand ken ;

Om dat gy d'oorzaek zyt , dat ik gegeeffelt ben.

Om een verloren pen , oft om een fpelt gevonden ,

Zy baffen tegen een , en vegten als de honden .

Zy flaen malkanderen , heel heftig op de huyd :

Om iken weet nietwat , omeen papiere ſchuyt.

Nuvolgt de zefde fout , dat is in ſchool te flaepen

Te ſpelenmet den bat , en doôr de venſter gaepen

DenMeefterwordheelgram,geftoorten ongezind,

Is 't dat hy kinder- fpel , by fijn fcholieren vind

Ook is 't een groote fout dat is den siekaerd maeken,

Om zoo uyt luyërdy , aen't ſpelen te geraeken :

Menveélfcholieren vind,dieklagtendoen vanpyn,

Om zoo van't ſchool verloft, en op den dril te zyn.

Watwordhier doór verftaen?dat zoo veel meníchen

klaegen :

Dat zyto teor te fwak , geen laften konnen draegen;



Dat Godt hun meer legt op , als zy wel konne

doen ,

Dat niemand weet , hoe zeer, en waerhem prangt

den ſchoen.

De achte fout nuvolgt , dat is in fchoôl te liegen ,

En met behendighyd , den Meetter te bedriegen :

Nooyt imand in de fchoôl , de roede zal ontgaen ,

Is't dathy tegen (prekt , als hy krygt een vermaen.

Daer is geen grooter fout, als omte gaenmet treken,

En als men word vermaend , daer tegen fout te

ſpreken :

Als imand heéft misdaen , en zig onnoozel houd ,

Die mag niet zyn verichoon: ,die doed de grootite

fout

Eertyds in nederland een man was weêrd te pryzen;

Van diergelyke foôrt , men luttel kan bewyzen :

Hy gong fijn kinders voôr in zedighyd en deugd,

Um dat hy zooaenhun , geenleet zou zien , maer

vreugd.

Hyriep zyn oudsten zoôn?'t is tyd om gaente leeren,

Uwmoeder laet te lang . u op de ftraet verkeeren ;

Van ſpelen op de ftraet , komt niet , ais ſchaed ,

en fchand ,

De deugd en wetenſchap , moet zyn in u geplant.

Wiltu nietop myn geld, en op myn goed verlaeten,

Dat zal u zonder deugd , en wetenſchap niet baeten;

Gy deugd en wetenfchap,in fchoól behalen moet.

De deugd en wetenfchap , zyn meer als geld en

goed.

Sa fluks met my nae 't ſchoôl gy daer zoo wel moet

leeren ,

Dat gykonttotuw eer met klynen groot verkeeren:

Ik zelfs u lyden wil , en brengen by den man

Die u de wetenfchap en deugd wel leeren kan.

Als hy dit had gezyd , hy heeft lyn zoôngenom.en,

Enis methemvol vreugd, in'tMeeftershuysgekomen

Als hy denMeester zag , hy (prakhem deftigaen :

ziet hier , ayn heer, dit kind , dat moet gy gaede

flaen.

Dat geef ik aenuw zorg , dat is aen u bevolen

Datzal uw leerkind zɔa , en gaen by u ¡erſcholen?



t
o

Maerfpaert de roede niet , is 't dat hy iet miſdoets

Strafthem , is ' t dat hy zig,niet draegt gelyk hy

moet.

Als hy dit had gezyd , hythoont eenerm volroeden;

Hy iprekt den Meeſter aen : gy moet zyn kwaed

niet voeden ,

Dit rys is voor zyn kwaed , een goede medecyn :

Enfpaert de roede niet, daer meer te krygen zyn.

Als deés versleten zyn , ik zal u ander geven ,

De kwaedhyd van een kind , doôr roede word ver

dreven :

Is 't dat hy paft niet op , hem vaft in huys dan

fluyt ,

Is ' t dathy perten krygt,zoo geeffelt die ftraks uyt.

De roede veel vermag , zy kan de kinders leeren

Zoo deugd , als wetenfchap , zy mackthun groote

heeren ;

Zy is de ziel van't ſchoôl , zy is een inftrument

Waerdoor een layaerd word , eengoed en kloek

ftudent.

Zy kanvanbotte wys , van kinders mannen maken,

Zy kan de dertelhyd , en kinder-touten ſtaken ;

Zy houd de kinders 't huys , zy houd hun van de

ftraet ,

Zy dryft hun tot het goed , en zy belethun'tkwaed.

Als hy dit had' gezeyd ; fijn zoon is daer gebleven.

Enhy heeft zig naer huys,metkoelen moet begeven:

Hoe wel fijn zoôn is droef, en maekt een groot

geween ,

Hyfchept daer in vermaek , en van zyn hert een

fteen.

Dat is een Vader zyn , dat is zyn kinders agten ,

Hun houden in ontzag , niet hooren naer hum

klagten :

Hy regt een Vader is , die brekt hun wil

aerd ,

Een Vadermint fijn kind, die niet de roede fpaerd.

Een Vader in fin kind , geen dertelhyd kan lyden •

Als zyn vermaen niet helpt, hy zal fijn kindkaftyden:

Dekindshyd moet daer uyt,de flagenmaeken'twys,



Het word door firalgeleert : het wint den eerſten

prys .

Zoo handelt Gødt met ons , hy wilt ons kwaed

verdryven ,

Dat hygeen roedengaf,wy zoude plompaers blyven

Het flaen ftaet ons niet aen ; maer 't opent ons

verſtand ,

En'tmaekt een botterik den gouwften man van

't land.

Dendruk, den tegenfpoed, de kwelling zyn Godts

roeden ,

Hier door kan hy in deugd , en wetenschap ons

voeden ;

Wyzoudenzonder deés , maer botterikken zyn ,

Deés macken ons geleert, geſchikt,heel kloek enfyn.

Als men van ryk word arm , men leert dan beter

ſpaeren ,

En niet zoo dertel zyn , gelyk wy eertyds waeren ;

Men leertootmoedig zyn,en bidden dat ons Godt,

Is 't dat ons zalig is , wilt geven beter lot.

Wie zagooyt agter een , twee nagten entwee dagen?

Den nagt komt naer den dag , de Zonne-ſchyn naor

vlaegen :

Naer blyſchap droefhyd komt menheeftvan ouds

gehoort ,

Daer blyfchap is in huys ftaet droefhyd voôr dẹ

poort

Als gyin voorspoed zyt,in vreugd en zonder leyden,

Gydenktniet eens opGodt,gy't bidden ftelt ter syden

Als gy den tegenfpoed en zwaerighyd zyt kwyt .

Gy u opu betrouwt en zonder bidden zyt.

'Alsin uwhuys den nood en tegenspoed komttreden

Gyneemttot Godt u trooft gy geeft u tot gebeden;.

Als Godt u helpt uyt nood en weder voórfpoed

geeft ,

Gy laet het bidden ftaen en weer in zonden leéft.

Maer als 't onweér komt op , men hoort'er donder

flaegen ,

t Tempeeft vertoont zig vreed , den fchrik door 't

hert komt jaegen :

Schynt door denĒlixëm al invuur envlam te ftaen;



Hoeboos dan imand is,hy bid,hy roeptGodt zen.

Maer als 't Tempeeft houd op , als 't onweér is ver-

ichoven ;

Als helderfchonne-fchyn,een fchoongezigt beloven:

Dan houdhet bidden op , men ſpeélt , men jokt ,

men lagt ,

Dan blyft het droefTempeeft , niet meer in ons

gedagt.

Godt is oneyndig goed , vàn goed maer goed kan

komen ;

Al word dat vanden meních , als Godt niet aenge

nomen :

Als Godtu leyden doed , al fchynt dat u heel

kwaed ,

Denfchyn bedriegt uw maer , gy dan uw voôr-

deel haet.

Zoo dan Godtis den heer ,die ukaftyd met plaegen,

Die gyvanuwenvrind, oft vyand moet verdraegen;

Gy moet verduldig zyn, en zeggen Godtdit doed.

Zootot myn oeffening, als tot myn meerder goed.

Doet niet gelyk denhond,die inden fteen gaetbyten,

Enongehindert laet,die hem denfteen komt fmyten:

Vervloektuw vyand niet , vervolgt nietuwenvrind;

Godt oeffent u doôr han , Godt udan meeft bə-

mind.

Godt doet uw niet als goed , Godt heeft hiertoe

fijn reden ,

Godts wil gefchieden moet , zyt met Godts wil te

vreden.

Is't dat gy word verſtoort, gy tegen Godt u ftelt,

Gy zonder voordeel leyd,gy u te meerder kweld.

WiltgydatGodtuzal in,s'hemelsfchuur doen voeren

G'enzyt geen kafmaer graen , geen flaen mag ube-

roeren ;

Denhemel is uw fchuur, zyt gy verduldig graen,

Maer't onverduldig kaf, zal door denbrand ver-

gaen.

Oft kafoftgraenwyzyn hetleydenmoet onskeuren,

Als menverduldig leyd,en zonder klagt oft trenren:

Wyzyn vanGodt gekeurt,als graen en niet als kaf;



Het graen ftaet Godtwel aen , het kaf keurt Godt

tot fraf:

Deés wereld is eenplaets, van leyden en vanftryden ,

Denhemel is een placts,vanvreugd en van verblyden:

Zoo lang men hier nog is.men altyd leyden moet,

Als men verduldig leyd , dan is het leyden goed.

Deés wereld is eenZee ,beroerd door ftorm en baeren;

Denhemel is cen plaets daer gy moet henen vaeren:

Doórleyden en verdriet, uwlighaem is het fchip,

Als gy dat wel beftiert , gy myd de helfche klip.

Heeft van den grooten turk , imand een ſtrop ont-

fangen ;

Hy kuffen zal de trop waer aenhy word gehangen:

Hy fcheld den brenger niet,hy agt dat groote eer,

Om dat zywordgebrogt.hem vandengrooten heer.

Maergy, als Godt u zend , een ftrop van druk, oft

leyden;

Den brengervalt aen't lyf,gy gaet daertegen ftryden:

Gylegtop hemde fchuld,gy zyt verſtoorten gram,

Gyfchyntuytongedult,te 'pouwenvuuren vlam .

LeertChriften van een turk,u heel verduldig draegen;

Wanneer Godt doôr een menfch , oft duyvel u

zend plagen :

Vloekt niet , tiert niet , fcheld niet , toont dat

gy hebt verſtand ,

Enpyftdat u deés ftraf.komtvandeés goede hand.

Godts ftraf is u geenftraf maer fweep,omu te dryven;

Tot deugd door deugd tot Godt : gy in Godts ryk

zult bly en :

Gy daer Godts aenſchyn ziet , en niet als vreugd

geniet ,

Daer uyt gebannen zyn druk droefhyd enverdriet.

't Isbyu wel gezyd , gy hebt 't al goed te preken ;

Datgyhet voelden eens , gy zoudwel anders fpreken:

Devalfchyd en bedrog , dan zondereenig fchuld,

Wie kandat geérne doen? Dat leyden met geduld.

Geen menfch als die het voelt , weét hoe de tongen

fteken ;

Die van een eerlyk man , veél lafteringen fpreken :

Hetis den hardften flag , die imand krygen kan,

Als gy word uytgemaekt,voor een oneerlyk man.



Ik bida fprekt zoo niet, en wilt u zoo niet ftooreng

Godts Zoon meer laftering , als gy heéft moeten,

hooren :

Verdraegt gelyk als hy , al wat men van u zegt ,

Al wat den meefter leyd , ook leyden moet den

knegt.

Is het niet waer zyt bly , dat fij u valfch betigten ;

De onnoozelhyd uwe droefhyd moet verligten :

Als gy onnoozel zyt , geen laſtering u fchaed ,

Want uwgemoed getuygt , dat gy met Godt wel

ftaet.

Rymen dienftig voor d'ouders.

Hoort ouders al-te-mael, hoort hier uwygen pligten;

Enhoegydoorde deugd,uwhuys-gezin zult ftigten:

Want zoo den herder doôlt, en laeade regtebaen,

Zoo moet ook door 't gevolg , fiet fchaep verlo

ren gaen.

Zooword het goed en't kwaed de ouders toe-ge

ſchreven ;

Want leéfden fy maerwel , het kind zou beter leven:

't Is wonder dat vermag , een voorbeeld tot het

kwaed ,

Mits dat denzoôn altyd langs Vaderspaeden gaet.

Denkreft zat eens op ftrand , en zag zynjongskens

kruypen ;

En zag haer flimmen gang , en zag haer vremde

ſtuypen :

Hyzeydhoegaede zoo,wel kinders dat gaet flegt,

Niet een van al-te mael , nieteenen gaet'er regt.

'tWaerfchande dat men 't zag , zoo leelyk gaen de

pooten ;

Gy ziet niet waer gy gaet , gy zoud wel imand

ftooten :

Foey dat en mag niet zyn , dat is een vuyl manier,

Sa fraeykens gaet eens regt , of måekt u ſtraks van

hier.

Zy zeyden al-te-mael , en met gewiffe reden ;

LiefVaerken gaet eens voor , toonthoe wymoeten

treden :



Den ouden gaſt die kroôp , en op zyn alderbeft ,

Als menhet welbezag , 'twas erger als de reft.

Is 't dat gy my nu vraegt; wat dit al is te zeggen ;

Ik neém de vry hyd aen , ik wil u uyt gaen leggen :

....Gy Vader zyt de kreft dat kont gy wel verftaen ,

Hetjongsken is uw kind.dat gy leert kwalykgaen.

Hoe dikwils hoortmen niet,de oudershunbeklagert,

Dat naer huntraf gebod, de kinders niet envraegen:

DeMoeder roept en tiert , den Vader flaegt'er op ,

En niet te mindenZoôn, blyft evenhard vankop.

Een ander vloekt en fweerd ; doôr duyvel dood en

acrde ;

Enwaef lang wech gevoert , ten zy hem Godt be-

waerde :

En fprekt zoo onbefchaeft , in 't midden op de

ftraet.

Eenidereen die 't hoort, zyn hayr te bergen ftaet.

Dan vraegt men fynen zoón , waer hebdy leeren

yloeken ;

Den meefter lieven vrind , enis niet veer te zoeken:

Den Vader die 'them leert , dat is den regten man,

En vraegt gy dan waer van , dat hy zoo vloeken

kan ?

Gy Vader vol en zat , en doet niet als verkeeren ;

En pyft niet dat uw kind, den fchoól boek dan zal

leeren :

Als gy fpeélt met de kaert, en roept fa luftig troef,

Baentgy danniet denweg,vooruwenklynen boef.

Gy Vader gaet eens voôr om in Godts ſchoôl te

werken :

Dat ook uw kinders zien , en aen uwel bemerken :

Uw leven vol van deugd , tot lofen meerder eer

Datgyden zegen krygt, doôr't loven vandenheer

Doet voortgang in Godts fchool , wilt u op Godt

betrouwen ;

Hebtgy den heer vergramt,laet het ueensberouwen:

En klopt dan op uwborſt , eer uw de doodverraſt.

Want aeneen goed berouw is uwe welvaert vaſt

Enhoop van zalighyd , gelukkig die verryzen;

Uyt hunne zondens-flaep , en die hun ziele ſpyzen:

Met een opregt geloof , hoøp liefde en berouw ,



Van zonden blyvende aen Godt altyd getrouw.

En in defchoôl van Godt,laetuwe deugdenblyken;

Wie deugden mint , en zal nooyt van de deugden

wyken :

Alzyndie zonder ratt,wieruft mint nooyten raft,

Wantuyt dedengdengroyt , altydeennieuwenluft.

Godt Vader en den Zoôn , lact ons gebenedyden ;

En met den hylig Geeft , dry eenen Godt belyden :

Lact ons fyn Majeflyt , verheffen boven al >

Dienu en t' alle eeuw , den zelven wezen zal.

In't hemels firmament , zyt gy den heer geprezen;

Daer geétt men u den lof , die zonder eynd zal

wezen :

is

Gy daer gloriens zyt , altydgebenedyd ,

Verheven boven al , in eeuwighyd tyd.

Goedertieren Godt , wilt onzer tog ontfermen

Gebenedyd ons al uw kinders weezen armen :

Zend uwen hylig geeft , dat hy ons ziel verligt

Met ftraclende over ons,den ichyn van uw gezigt.

Op dat wy uwen weg , hier op der aerden kennen

En alle volks geflacht, het reg geloofbekennen :

Dat ookhet hydens volk , met alle vreugdbelyd,

Dat gy alleen den Godt , enzaligmaeker zyt.

Want gy zult allen 't volk, 't zy goed en kwaed

van leven ;

Nahun verdienden loon,regiveêrdig oordeel geven:

Gy zyt die op de aerd , de hydens ook bestiert ,

Dus moet gy zyn als Godt , aenbeden en geviert.

Gebenedydzy d'aerd , Maria Maegd en Moeder ;

Die ons gafhaere vrugt, tot (pys en drank en voeder;,

Die tegenwoordig is , in't heylig Sacrament ,

Gelyk uwheylig' Kerk , in vaft geloof bekent.

't Is Jefus waerhyds woord , laet ons voortaen met

luften ;

Gaer faepeninuwhert , en in dat zelve ruften :

Wantgy hebt ons in u , bezonder hoop geftelt.

Dat uwen Vader ons , heeft onder d'uw getelt.

De glori' lof en eer , zy Godt in dry Perfoonen;

Die methunygen zelfs,, all' d'uytverkoren looяen a

GodtVaderen denZoón,en Godtden heylig Geeft

Die zyn in alleeeuw, de vreug des Hemelsfaeft.



'Als u de ledighyd vermaekt ;

Gy zyt in flaeverny geraekt :

Die ledig zit en ydel klapt ,

Is van den duyvel haeft geknaptį

Ledighyd is hongers moeder ;

Van de dievery een broeder :

Eer gy een zack voôrwend ,

Zoo ziet eerft op het end.

Eer g' u tot de zonde zet ;

Op d'uytkomst van zond' eerft let :

Is't dat gy leéft vuyl als een fwyng

U eeuwig kot de hel zal zyn.

Hebt gy uw ziel en Godt ook lief ;

D'oorzaeke ſchouwt fy maekt den dief

Is 't dat gy een bedrieger zyt ,

Verwagt bedrog eer korten tyd.

Als gy fchud van den hals Godts jok ;

Gy krygt aen 't been een fwaerder klok

Hoe zeer gy u daer tegen ftelt ,

U word wel ftraks een pert gefpeélt,

Hebt gy een ander kwaed gedaen;

In nood u niemand by zal ftaen :

Wilt gy bemind zyn en geëerd,

Ziet dat gy niemand en onteerd.

Wilt gy in nood geholpen zyn ;

Een ander helpt uyt nood en pyn:

Doet gy een ander altyd leet ,

Gy en hebt geen vrindin nood gereeti

D'hardnekkighyd behoud het veld;

Want boven reden gaet geweld :

Als gy iet leyd ten onverdient ,

Zegt dan Godt geeft my dat als vrind

Als gy u en uw werken pryfti



Gy u en uw werk fchand bewyft :

Doetdeugd dekt deugd roemt u niet wys,

Gy en uw deugd verdient den prys.

Een nydig menfch en krygt geen baet ;

Een ander wenfcht hy niet als kwaed :

Maer dat hy wenscht en krygt hy niet ,

Hier leyd hy fpyt en groot verdriet.

Hy is dan eenen flegten bloed ;

Want hy fyn wenfchen leyden moet :

Maer die opregt uw vrind wilt zyn,

Die ftaet u by in nood en pyn.

Vrind zonder trouw ;

Bigt zonder rouw :

Gebed zonder innigbyd,

Is al verloren arbyd.



OBLIGATIE

Ik onderfchreven bekenne wetelykfchul-

dig te zyn aen Sr. N. de Somme van duyzend

Guldens gereed ontfangen , en tot mijne vol-

doeninge , die ikhembelove te betaelenbin-

nen zes Maenden , ofte aen fijne orden , ten

diën eynde verbindende mijnen Perfoon.

Ondt. N.

QUITTANTIE

VAN CHTNSEN

Ontfangen van Mijn Heer N. honderd

Guldens Brabands Geld over eenen Chyns ,

die hymy jaerelyks fchuldig is , voor den

tyd van twee jaeren , waer mede ik my

te vrede houde. Aldus gedaen t' Antwerpen

dezen tweeden Mey. 1774.

Ondt. N.

ASSIGNATIE.

Myn Heere N. zal gelieven te betaelen

aen den Brenger dezer tegenwoordig twelf-

honderd acht-en-viertig Guldens tien Stuy-

vers voor een Tonne drooge Was aen U-L.

gelevert ; welk maekt de weerde van myne

Rekening.A&tumAmfterdamden4.Juni 1774.

QUITTANTIE VAN EENE VERLOOPE

RENT E.

Ik onderfchreven bekenne ontfangen te

hebben van N. de Somme van vyf-en-twintig

Guldens , voôr cenjaer verloop der Rente ,

de welke hy my fchuldig is , verſchenen

Kersmis laeſtleden , waer mede ik hem kwyt



fchelde , zonder prejuditie van ' t loopende

jaer , en andere fchulden Regten , Actien ,

ende onkoften. Actum t' Antwerpen den vyf-

den Januari 1774.

Qndt, N.

QUITTANTIE OP REKENINGE.

Ontfangen van Sr. N. N. de Somme van

zes-honderd Guldens op kortinge van eend

rekeninge van aen hem geleverde Goederen ,

bedragende in 't geheel de Somme van vier-

tien-honderd Guldens zoo dat daer nog

refteren acht-honderd Güldens. Actum den

13.Juli , 1774.
N. N.

OBLIGATIE VAN OP CREDIT.

Ik onderfchreven bekenne ende belyde

fchuldig te zyn aen Sieur N. de Somme van

vier-honderd Guldens Wiffel-geld , ende dat

voor zekereKoopmanschappen,die hymyver-

kogt ende gelevert heeft , welke Somme ik

aen hem belove te betaelen heden in vier

Maenden , ende, dat zonder faute . In teeken

der waerhyd hebbe ik hier onder mijnen

Naem geftelt N.

Quittantie van Huys- huur , met aftrekkinge van

den twintigften Penning.

Ontfangen van Sr. N. de Somme van der-

tig Guldens , ende daerby twee Guldens voor

mijnder helligt in den twintigften Penning ,

te laemen de Sommevari twee-en-dertig Gul-

dens , in voldoeninge van een half-jaer Huys-

huur, verſchenen te S. Jan zeven-tien hon

derd zeven-en vyftig. N. N.



QUITTA
NTIE

VAN HUTS-HUUR.

Ontfangen van Sr. N. de Somme van vyf-

en-negentig Guldens in Voldoeninge van een

Jaer Huys-huur , verfchenen te S. Jan ze-

ven-tien honderd zeven-en-zeftig. N.N.

Nota : Zoo men onder op eens rekeninge quita

tantie fchryft , zoo ftelt men aldus :

Den inhoud dezer aen mij voldaen den

24. Feb. 1774-

NN.

WISSEL-BRIEF.

Den te.

Antwerpen den4.Januari 1774. voorf1000 :

MYN HEER.

Op hedendatodezer zalU-L. gelieven te be-

taelen door dezen eerften Wiſſel-brief aen mijn

HeerN. de Somme van duyzend Guldens , voor de

weêrde comptant ontfangen van mijn Heer N. en

ftelt het op rekeninge door order van

Myn Heer

Myn Heer N. tot Luyk.

V. L. D. W. D.

N.



( 65 )

Brieve aen Vader , endeMoeder,

tot geluk-wenfch van een za-

lig hoogtydvan Kers-mifle met

een zalig nieuw-jaer.

D

Beminden Vader ende Moeder.

E gevoelens , waer van myn hert

vervult is , dat ik door Godts gratie

tot de kenniffe kome, van u-1, te agten bo-

ven alle menfchen dezer wereld , met deze

dan uyt alle eerbiedighyd , u-l. te wenfchen ,

een zalig hoogtyd van Kers-miffe : met een

zalig beginzel , ende eynde , van het aen-

ftaende nieuw-jaer , ende verzekere u-l. van

deze ure af , nieuwe getuygeniffe te geven,

van de verzugtingen die ik doen aen dien

minnelyken Jefum , den nieuwen geboren

Koning, dat hy u-l. nog lange jaere , in fij

nen hyligen zegen bewaere , ende dat alles

na wenfch gefchiede , van het tydelyk in

het eeuwig verwandelen : het gene den al

mogendén,u-l. ingenade belieft te verleenen.

Dit is het gene myn herte verlangt , ende u-l,

toe-wenfcht, waerlijk als ik ben.

BemindenVaderende Moeder.

U-L. onderdaenigſten

Zons,



( 66 )

Nog aen Vader , ende Moeder

met 't wenschen van een za-

lig hoogtyd , van Paeffchen .

BemindenVader , ende Moeder.

N

:

let zoo zeer zoekende , als het
gene

mydoet verdienen de volherdinge van

u-1. genegenthyd tot weder-loon , agte my

onbekwaem , want inziende de menigvuldige.

weldacden van u-1 . ontfangen die opene myn

verſtand , ende geven my kenniffe van de

groot-agtinge ende eerbiedinge , die ik u-1.

fchuldig ben verzekere u-l. dan , dat ik

mijne grootste blyfchap zal doen blyken in ,

ende niet anders te doen als uwen goeden

wille , ende van deze ure af eene opregte

verzugtinge te doen, tot den hemel principael

met dezen tyd , op den welken Chriftus Jefus

het werk van onze zalighyd voltrokken

heeft,om zoo volkomentlyk vertrooft te wor

den , door fijne glorieuze verryffeniffe : ge-

lyk ik die u 1. zaliglyk ben toe-wenfchende:

laet dan beminden Vader : ende Moeder u-l.

behaegen mynwenfchen , waeraenmynherte

zig vaft hegt waerlyk als ik ben.

Beminden Vader ende Moeder.

U-L. gehoorzaemen

ende onderdaenigen Zone,
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Brieve aen Groot-vader , ende

Groot-moeder , met het wen-

fchen van een zalig hoogtyd

van Sinxen.

Beminden Groot-vader ende Groot-moeder.

A

V

Llemynverlangen bekomen van diën

goeden Godt van u-l . op deze aerdə

te fpaeren , dat ik 't geluk mag genieten van

u-l. te wenfchen een zalig hoogtyd van de

komfte van Godt den hyligen Geeft ; verze-

kere u-l. van deze ure af, dat ik mijnen toe-

vlugt ben nemende tot diën goeden ende

minnelyken Heere : omte bekomen fijne zoete

vertrooltinge met de welke hy u-l, in uwen

ouderdom vervulle allen de oogenblikken

van uw leven. Ende op den zelven tyd u-l.

te bidden , van doôr u-1 . gebeden voor myte

verkrygen een ftraeltien van het hemels

licht , dat my altyd mag voôr-lichten

deze donkere eeuwe van de bedorve wereld.

Ende dat het zelve licht ons eens mag bren-

gen tot een ander leven veel gelukkiger als

deês : laet dan bid ik u-l. beminden Groot-

vader ende Groot-moeder , behaegen dit

verlangen van mijn hert , als den alderge-

trouwften pand van herkenteniffe : teekeną

mijn geheel leven te zyn.

Beminden Groot-vader ende Groot-moeder

U-L. gehoorzaen en

ende klypen Zone

in



( 68 )

Brieve tot geluk-wenſch vanden

glorieufen Feeft-dag van onze

Lieve-vrouwe Hemel-vaert.

D

Beminden Broeder.

En Feeft-dag van onze Lieve-vrouwe

Hemel-vaert geeft my de aengenaeme

gelegentyd , u-1. hier mede geluk en zalig

hyd te wenfchen ; hetwelk ik doen uyt allen

de kragten van mijn gemoed. Verzekere u-1.

dat ik mijnen toevlugt ben nemende tot die

gebenedyde Moeder van den alderhoogften;

dat fy op haeren glorieuzen Feeft-dag van

haeren Zone voor u-l. verkryge alle zoete

vertroostingen tegen alle het gene u-l. in dit

leven zoude mogen over-komen : om zoa

door haere groote menfch-lievendhyd , vol-

komentlijk vertrooft te worden , tot op het

uyterfte vanuw leven , ende om daer door te

geraeken toteene zoo glorieuze Hemel-vaert,

als fyvan u-l. is wenfchende , ende vooru-l.

verzoekende. Ziet hier het verlangen van

mijn hert ende tot wat eynde mijne zugtin-

ge zyn vloyënde, waerlyk als ik ben.

Beminden Broeder.

UL. D. W. ende zeer

genegen Broeder.



( 69 )

Brieve tot geluk-wenfch van

het hoogtyd van allen de Hyli-

gen.

H

.4

Beminden Oom ende Moye.

:

:

Ope dat deze u-1. zal vinden in eene

zoo volmaekte gezondhyd gelijk ik de

de zelve ben genietende ende zoo ik u-l.

bidden mag, dat het uyt-werkzel van mijne

teere gevoelens het geluk genieten , vanu-l.

te wenfchen een zalig hoogtyd van allen de

Hyligen als mede den verlang-dag van alle

geloovige Zielen de welke fnakken naer

onze gebeden , ende werken van liefden

zoo ik tragte mijne verzugtinge te doen

aen den alderhoogften : aenroepende de hy-

ligen als Advocaten , ende voorfprekers

voor allen onze vrinden : ende ook omu-1.te

doengevoelen de zoete uytwerkzels van hun

voôrbidden tot vertrooftinge van allen het

gene u-l. in dit leven zoudemoge overko

men,teekene my aen het zelve vaft houdende

met alle eerbiedighyd ende refpect.

197

Beminden Oomen Moje.

U.L. alder ootmoedigſten

Neve.
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REGELS

VAN DE

WELGEMANIERDHYD.

V.W

endeAer inbeftaet deWelgemanierdhyd

welleventhyd van eenen Jongeling?

A. Deze beftaet in zig altyd ende in alle

gezelfchappen beleéfdelijk ende ootmoedelijk

te gedraegen , alle menfchen eerende , ende

zig altyd agtende van de minfte te zyn , vol

gens den raed van ' t H. Evangelie.

V. Zijn'er geene bezondere Regels van de wel-

gemanierdhyd.

A. Verfchyde , die ik u hier in ' t kort zal

voorſtellen : voor eerft moet gy in agt-nemen

nooyt , oft zelden in een gezelfchap te ſpre-

ken , 'ten zy dat gy gevraegd , oft aenge-

iproken word: want veel fpreken is eene groo

te ongemanierdhyd voorjonge lieden , ja zelfs

voorbejaerde perfoonen : weétgy niet waerom

Godt u heeft gegeven twee ooren , twee oo-

gen , ende maer eenen mond ? Om dat gytwee

mael zoo veel hooren ende zien , dan fpre-

ken zoud: den Wyzen-man zegt : dat eenen

zot voor wys gehouden word , als hy zwygt:

hoe meer gyfpreekt , hoe meer een anderpro-

fyt doet met uwe woorden.

Leert dan zwygen , zoo zult gy van fpre-

ken geen hinder krygen.

Ten tweede : als imand u aenſpreekt , iet
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vraegt , oft iet geeft , doet altyd uwenhoed af

tot beneden, ende niet als ofgy flaegen wilde.

Ten derde gy moet altyd met twee woôr-

den fpreken , niet ja , neen ; maer: ja Vader

Moeder , Meeſter , Myn heer, Mevrouwe ,

enz.

Ook moetgywel letten , dat , als gyimand

groet , gy niet ftaet als ofgy eenenpael inuw

lighaem had ; maer dat gy u-zelve boogt , ftel-

lende uw regt been agter het flink.

Voôrders moet gy wel letten , dat als gy

met imand , die meer is als gy-in ftaet , oft ou

derdom , oft zelfs u gelyk is , gaet oft wan-

delt , die op de regte hand ftelt ; is ' t dat gy

met dryen gaet , zoo begeeft u op de flinke

hand , ftelt in 't midden , die de meeſte eere

weêrdig is , den derden op de regte hand.

Ook moet gy letten , dat als gy met imand

in een huys , oft Kerke wilt gaen , gy diën die

demeeſte eere weêrdig is , altyd laet voorgaen.

Aen een huys naekende, waer gy met an-

dere perfoonen wilt ingaen , zoo begeeft u

eenige ftappen voôr-uyt , om alzoo voor de

andere te konnen bellen.

Is 't zaeke gy imand, oft verfchyde perfoo

nen wilt inuwhuys lyden , zoo doet de deu-

re open, uboogende , prefenteertden ingang,

blyvende zoo lang ftaen tot dat den leften bin-

nen is. Het zelve moet gy doen in't uytgaen.

Zoo gy imanduytlaet , moetgywel letten ,

dat gyde deure niet haeftigagterhemtoefluyts
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maer wagten tot dat fy uyt uwe oogen , of

wat verre weg zyn.

Als men zelf uytgelaeten word , zoo zal

men, buyten de deure zynde , zig nog eens

omkeeren , ende de reverentie macken.

Ook ftaet tebemerken,dat als gy met imand

gaet ; oft wandelt , ende daer imand komt

die uwen Vrind aenfpreekt , gy alfdan moet

aen d'eene zyde gaen, om aen hundevryhyd

niet te benemen , tot dat gy geroepen , oft by

hunverzogt word,wanneermen nog fchuldig

is zig-zelve te excuféren.

Ook is het eene ongemanierdhyd , dat als

imand bezig is met lezen , fchryven , oft geld

te tellen , men zig daer by-voegt voor aleer

mendaertoeverzogt word.

Als menby imand in eene kamer gaet , be-

hoort mennooyt regt daer binnen te loopen

maer men moet voor de deure blyven ftaen

tot dat men eerft geklopt , ende gevraegdheeft

of er geen belet is , noemende den naem, oft

cer-titel van den genen , dier binnen is.

Als gy nu binnen zyt , zult gy eerft uwe

eerbiedighyd betoonen , ende alfdanuwe be-

lang zeggen : ende is ' t dat gy in eene kamer

byandere Vrinden gefyd word , zoo moet gy

het geheel gezelfchap groeten, ende u wel

wagten, dat is ' t zaeke gydaereenen bezon-

deren Vrind ziet , gy alfdan niet
alfdan niet roept , oft

ſchreeuwt van verre ; maer byhemgaet , om

hem te vraegen nae den ftaet van fyne ges

zondhyd.
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Ook moet gy, in een gezelfchap zynde , u

wagten,datgy nooyt den eerften gaet zitten ;

maer moet wagten tot dat de andere gezeten

zyn : ende waer't zaeke men u de eerfte plaet-

że wilde geven , zoo zult gy die bleéfdelyk

tragten te refuféren is ' t by aldiën die plaetze

u toekomt , zoo zult gy die met eerbiedighyd

aennemen , daer altyd wel dient op gelet te

worden,

"T is ook eene groote onbeleefdhyd,te fpre-

ken in imands reden is 't dat imand iet ver-

telt , oft zegt , zoo moet men hunne reden ge-

heel laeten uyt-zeggen ; is 't dat de zaeke an-

ders is , dan fy die verteld hebben , zoo en mag

men daerom niet zeggen : 't is zoo niet ; maer

men moet zeggen met wel-nemen , Myn-

heer , oft Joufvrouw , daer zyn die , oft die

omftandigheden by : want het dient beter

te zwygen , dan imandbeſchaemd te maeken ,

veel min mag men zeggen : gy liegt , oft't

is nietwaer : maer zegt : ik vraege excufic , Myn-

beer, de zaeke is aldus.

Als gy met eenen vrind aen 't vuur zit , en

moôgt gy nooyt met uwe ermen leunen op

den ſtoel ; nooyt met de beenen over malkan-

deren zitten ; nooyt met het vuur , oft met de

tange ſpelen ; nooytin 't vuur , oftin de kamer

fpouwen ; maer in uwen neufdoek ; en is 't

dat den vrind het vuur wilt opſtoken , dan

poogen zig om het zelfte doen , en zeggen :

met uw welnemen ; doch , men moet den

Meeſter infijnhuys altyd Meeſter laeten,
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Ookmag men nooyt in imands tegenwoôr-

dighyd fyne nagelen korten , geeuwen, oft

rekken ; en is't dat men fynen neus wilt fnut-

ten , zoo moet men fynen hoed , oft een deel

van fynen furtout , oft mantel daer voór-hou-

den :is't dat gy genegen zyt om te niezen ,

zoo houd ook altyd iet vooruwenmond ende

neus.

Ditzyn eenige regels van de welgemanierd-

hyd , waer na gy u dient te gedraegen.

V. Maerkondgymy nog niet eenige regels voor-

Schryven , hoe men zigaen de tafel behoort te ge-

draegen?

A.Ja , deze volgende : ten eerfte , als gyvan

imand termaeltydgenoodigd word , dan moet

gy u-zelve eerlyk toefchikken ; op dat gy

uwen vrind geene fchande aendoet.

Als gy in de kamerkomt, daer de genoodig-

de gaftenzyn , zoo moôgt gy nooyt eerftgaen

zitten, nog de befte plaetze nemen ; als voô-

rengezyd is.

Aen de Tafel gaende , moet gyuwen hoed

afleggen ivers op eenen ſtoel , en zitten onge-

dekt , 't en zy de andere gedekt zitten ; en

plaets nemende , moet gy digt by de Tafel

zitten niet als de Boeren , dat het eten , dat

laeten vallen , tuffchen hunne beenen valt.

Als nu de Benedictie gezyd is , die men al-

tyd aen de Geestelyke d'eer geeft , oft aen den

Meefter van de Tafel , zoo is ' t dat den Trac-'

tant de vrinden ende genoodigde verwelle

komt, waer naer de manier is , dat denMeef-
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ge-
ter , oft imand u voôr-diene : zoo dit niet

ſchied , moet gy letten nooyt eerft in de fcho-

tel te gaen.

Gy moet wel letten , dat gy van het brood

niet en byt, als de Boeren doen ; maergy moet

het leggen aen uwe flinke zyde , ende met

uwe flinke hand daer afbreken.

Uwmes lepel ende furchet , moeten lig-

gen aen uwe regte hand; maergymoet letten,

dat als gy uwen lepel hebt gebruykt , ende

dat hy vet is , gy dien nooyt moôgt leggen op

'tſchoon tafel-laken ; maernuus op uwe tail-

loor is uw mes vet , vaegt het af aen wat

brood , nooyt aen de fervet.

:

Let ook wel , dat gy nooyt moôgt voor-

dienen , oft in de fchotel komen met uwen

lepel, diegy in uwen mond hebt gehad; maer

moet eenen ſchoonen lepel vraegen .

Als menu voôr-dient op eene tailloor , dan

moet gy die aennemen , ende geven eene van

uwe fchoone taillooren wederom , met eene

klyne reverentie ofte booginge van't lighaem.

Als gy nueét ,zoo en moôgt gynooyt gul-

zig eten , nog uwenmondzoo opkroppen met

fpyze, dat uwe kaeken geſpannen ftaen; nooyt

moôgt gy drinken , oft fpreken , voór aleer

uwen mond ledig is ; en eer gy drinkt , moet

gyuwen mond afdroogen met uwe fervet ,

ende aenimand toe-brengen, zeggende:Myn-

heer, oft Mevrouwe ,uwe gezondhyd ; oftik

heb d'eer van u te faluěren. Ey de Groote is 't

de manier , als men de gezondhyd wil`drin-



76 Regels van de

ken, datmen imand noemd van de naeft-by-

zittende Perfoonen.

Bemerkt , dat men den Tractant moet lae

ten inſtellen de gezondheden ; oftals men wilt

eene gezondhyd inftellen , dan moet men zeg-

gen aen den Tractant , Mijn-heer , met uw

welnemen , dat men de gezondhyd drinke van

Mevrouwe uwe Beminde , oft van dien , oft

die : men zegt ook de welvaerendhyd van

diën , oftdie : gy moet ook wel letten van uw

glas nooyt leffens uyt-te-drinken ; dat ftaet te

gulzig , ' t fy de Compagnie tefaemen eene ge-

zondhyd drinkt.

Alsu iet bezonders aen de Tafel geprefen-

teerd word , moet gy met eerbiedighyd ont-

zeggen ; maer als men upraemt , neemt het

met beleefdhyd , zeggende , Mijn-heer , ik

ben u dankbaer.

Gymoet ook wel letten , aen de Tafel , oft

elders zittende , dát gy nooyt imand ſterlings

beziet ; nogals imandzingt, al zingenfykwa-

lijk, dat gy daer mede niet lagt,nog toont,dat

gy 'tbeter kont.

Menmagwel lagchen als imand iet knoddig

oftgeeftig vertelt ; maer niet ſchreeuwende

oft fchetterende.

V. Hoe moet men zig gedraegen in denTempel

Godts,

A. Gaende nae de Kerke , moet men wel-

gemanierd ende ftil over de ftraete gaen.

Komende in de Kerke , moet men zigbe

1
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C

fproeden met wy-water. Zoo ook als men

daer uyt-gaet.

Daer naer zal men zoeken eene ftille plaet-

ze, daer men den Prifter , die den Dienſt

celebreért , kan hooren ende zien , om hier

doôr te beter de verftroydheden te voorkomen.

Nedergezeten zijnde , magmen nooyt om-

zien , gaepen , nog klappen , nog iet doen ,

waer door men een-ander , oft zig-zelve zou-

de konnen verftroyen ; maer met aendagtig-

hyd ende devotie fijne intentie vervoegen met

die van den Prifter , om alzoo gezaementlijk,

't zyhet hylig Sacrificie der Miffe , 't zy an-

dere Dienſten , aen Godt op-te-offeren.

Is't dat men de Miffe gaet hooren , moet

men, nedergezeten zijnde , Godt bidden om

gratie , om dit Sacrificie met aendagtighyd

ende devotie te konnen opofferen.

Als den Prifter de Miffe begint , moet gy

uwe intentievervoegen met defijne , envoorts

wel inagt nemen de dry deelen van de Miffe,

de Offerhande , de Confecratie , ende de Nut-

tinge , overpyzende het bitter Lyden Chrif-

ti , waervan het hylig Sacrificie der Miffe de

waeragtige verbeeldinge is.

De Miffe geëyndigd zijnde , bedanktGodt

voor de gratie , die hyu gedaen heeft , vanu

van dit Sacrificie deelagtig te laeten zijn.

V. Zyn'ernogandere Regels van de Welgema

mierdbyd ?

A. Daer zijn er nog verfchyde andere , die

gy door het gebruijk , oplettendhyd , endeᎩ
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genegendhyd tot de zelve , zult konnenlee-

ren: doch , zal u nog eenige noodzaekelijk-

heden zeggen
.

Als gy voôr-by eeneKerke , oft Cruycifix,

ofte beeld van Maria gaet , laet nooyt naer

uwen hoed af-te-doen , ende eenig klyn ge-

bedeken te zeggen , als : Jeſus , ik groete U.

Jefus , vergeeft mymyne zonden, H. Maria , bid

voor ons. Weeftgegroet , Maria. Oft diergelijke.

Zoo gy eenen armen menfch tegen-komt ,

oft voôr-by-gaet, die u eene aelmoeffe vraegt,

doet uwen hoed af; en zoo gy niet te geven

hebt , zegt beleefdelijk : Godt helpen.

Zoo gyimandontmoet op eenen weg , al-

waer den doôrgang eng is , ende niet wel te

faemen kond pafféren , zoo ftelt u altyd den

eerften aen d'eene zyde , preſenterende den

eerften doôrgang aen een-ander. Zoo't gevalt,

dateen-ander van-gelijken voor u doet , zoo

tragt u te verontschuldigen.

Nooytmoôgt gy imands goed mifpryzen.

Nooytmoôgt gyftoeffen op u goed, rijk-

dommen ofte konft.

Als gyimandaenfpreekt , ende uwenhoed

afgenomen hebbende , moôgt gy diën nooyt

den eerften wederom opzetten ; maer wagten

tot datuwen vrind , oft die gy aenfpreekt,den

fijnen opgezet heeft ; ende is't zaeke , dat den

perfoon , die gyaenfpreekt, van eene conditie

boven de uwe is , zoo moôgt gy uwen hoed

niet opzetten voor hy u dit gezijd heeft ; in

dit geval zult gy nog antwoorden : Ik vrarge
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excufie , Myn-heer, oft excuseert my , Myn-heer;

ende wagten tot dat hy 't u nog eens zegt.

Door deze ende diergelijke beleefdheden ,

die u niets en koften , zult gy van een-ider ge-

prezen , geëerd , ende bemind worden : want

de beleefdhyd vind over-al plaetze , zelfs by

de alderbarbaerfte Menſchen.

Op haelinge van de e , de welke men ook

niet behoort te gebruijken in Prifter , wirden ,

want dit komt van worden , ook in bigten

laet men ook de ch uyt enz. , die de oplettent

hyduwe wel leeren zal.

Nog een op-haelinge van de ch.

Wy konnen de volgende woorden ſchry-

ven, zonder ch , mits fy den klank als g heeft,

zal'er eenige ophaelen.

Danffen in plaets van danſſchen , Nederduyts-

fen , Franffen, Engelſſen , Hollandſſen , Duyts-

fen, Pruyfiffen, Griekffen , Hebreeuwffen, Mens-

fen oft Mensgen , Penffen , Wenffen , Verflens-

fen, Hemelffen, enz.

Noteert hoe ſcherp van gehoor men is , als

men'teenvoud ſchryft van eenige dervoorsz.

woorden , den klank van de ch niet gehoort

word , als in Hebreeuwsch , Grieksch , Hol-

landfch , Engelfch enz. , en in't meervoud word

de chgehoord als g , nuis ' t in twyffel ofmen

moet Mensgen of Menfen fchryven.

Volgens mijn dunken zoude men moeten

fchryven, de woorden die uyt andere taelen

voorts komen ; met onze Nederduytffe Let

teren en fpellingomalle mifflagen (in 'tfpre
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ken) voor ongeftudeerde menfchen te fchou-

wen , zal'er eenige laeten volgen.

Request fy zeggen Rekweft dat men ſchreef

Rekeft dan zouden fy niet miffchen : als ook

Manqueren fchryft Mankeren , Tranquilityd

geruftighyd ſchryft Trankilityd enz.

Ook ftaet te bemerken , dat als menſchryft

Biffchop, het zelve uyt-gefproken word als

Biskop, diens volgens fchryft Biskop.

Alnog kan men ſchryven in plaets van Ca

techifmus , Kategismus ofte Katekismus , Catechi-

feren,Categiferen, als ook: Capittel, Kapittelenz.

De Hollanders hebben't wel voor van te

fchryven doar waar haar , het klinkt beter

als daerwaer haer enz.

Daer zijn'er eenige die het voorsz. , voôr

goed keuren, en is ' t zaeken ik'er nog meer

van die kryge , van het zelve gedagt zoo ho

pe met Godts gratie het zelve in den tweeden

druk , alles volgens die fpellingte drukken.

Goed-keuring.

Dit Boeksken , bebelzende de kragt en klank der lette

ren , en de daer uyt volgendegoede Spel-konft , zal tot on-

derrigtinge mogengedrukt worden.

Voordersikrekommandere zeer bertelykaenalle School-

meefter en Meefierffen, dat fy zonder opbouden altyd dock

indrukken aen dejonghyd de vreeze Godts , de welke 1s

bet Beginzel van alle wysbyd , en overzulks aende kinde

ren dikmaels wat goeds tot de zaligbyd voêrbouden.

Gegeven tot Lier , 23 Feb. 1774.

A. WOUTERS.

Plebaen tot Lier

keurderder Boeken,
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